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EDITORIAL

El avance de las tecnologias asi como el impulso que el CERS (Secretariado Regional de la Co-
munidad Europea de la Federacién Mundial de Sordos) va a dar a la comunicacion entre los no
oyentes va a suponer cambios importantes que afectaran de manera positiva a todos nosotros.

Ha pasado ya el tiempo del Teleserit. Ha cubierto magnificamente su cometido durante un pe-
riodo en el que solo hay que lamentar que su coste casi prohibitivo para las casi siempre débiles
economias de la mayoria de los sordos, no lo hiciera un recurso demasiado generalizado.

Actualmente el proyecto RACE que afecta a estas comunicaciones, impone un nuevo sistema,
aparatos con monitor incorporado en sustitucién de la pequefia pantalla actual, pero que permiti-
ran tener un teléfono de escritura (que hace ademas innecesario conectar el auricular al aparato) al
mismo tiempo que un acceso directo a terminales de datos. Bancos, Aeropuertos, Grandes Alma-
cenes, Compaiiias Hidroeléctricas, Gas, etc., permitiendo al sordo hacer contratos, conocer el esta-
do de sus operaciones bancarias (con niimero de clave secreta) y un largo etcétera, ademds de tra-
tarse de un sistema compatible con otros paises. Lo que se pierde en movilidad y en intimidad por
el tamafio de la nueva pantalla, queda compensado con todas estas ventajas entre las cuales no es
la menos importante la de su bajo precio que se estima en torno de las 40.000 ptas. para su lanza-
miento con posible tendencia a la baja, a medida que aumenten las ventas.

El sistema basado en el Minitel francés, sera comercializado (lo est4 siendo ya) por una empresa
espafiola de conocida garantia.

El INSERSO es también favorable a este nuevo sistema que, desafortunadamente, no es com-
patible con el actual Telescrit. Por ello serd objetivo prioritario atender a esos 300 aparatos que ya
funcionan en nuestro pais para que sus poseedores no resulten perjudicados.

La CNSE continfia, no obstante, con su proyecto auspiciado por la ONCE de adquisicion y re-
parto de cien ““Telescrit” gratuitos. El contrato estaba ya firmado y, por otra parte, aunque parece
que la implantacién del nuevo sistema va a ser ripida, no podiamos ni queriamos esperar mas,
cuando llevamos décadas esperando, acostumbrados a ver atenciones claras a las Barreras Arqui-
tectonicas, por ejemplo, con el consabido detrimento de nuestras Barreras de Comunicacion.

Quizas y, hasta cierto punto, este pedido de 100 Telescrits por parte de la CNSE va a estimular a
la empresa y medios a quienes concierne el nuevo sistema a implantar a una solucidn mas rapida; y
desde luego, los 100 nuevos usuarios gratuitos estaran incluidos en esa solucién de cambio al
nuevo sistema para la que en breve, celebraremos reuniones.

La comunicacién entre los sordos es una necesidad vital de muy primer orden, ajena a especula-
ciones y monopolios. Debe ser misién del Estado con la colaboracion de la CNSE, atender a solu-
cionar esta urgencia. Cara al futuro hay ya ensayos en Japén de video-teléfonos que permitirdn
sustituir al tecleo por imégenes directas en gestual para quienes asi lo prefieran que, sin duda, se-
r4n mayoria, aunque personalmente estimo que se hara asi un flaco favor a la comunicacién escri-
ta (lecto-escritura) que tanto se iba mejorando con el sistema en uso. De cualquier manera, ya no
es momento de esperas: la falta de audicién no da treguas... permanece igual hora a hora y dia a
dia, y tenemos el derecho de soluciones hoy, aunque puedan ser anuladas por nuevas respuestas
técnicas mafiana. Tenemos y,noses licito, que intentar superar nuestra incomunicacion del presen-
te. Ningin invidente acepataria prescindir de su baston o de adquirirlo si careciera del mismo ante
la promesa de que en breve plazo habra otros de mejor calidad y con mas prestaciones; los cosco-
rrones de hoy no se los aliviard la esperanza, como a nosotros, olvidados, marginados tantos afios,
tampoco nos la alivian. La comprensiéon de la ONCE hacia nuestra postura, la sensibilidad encon-
trada en el INSERSO, Fundesco, etc., nos hacen reafirmarnos en ella: Abiertos al futuro tecnologi-
co pero defendiendo firmemente lo que podemos tener en el presente.

Félix-Jests Pinedo Peydro.




NOTICIAS -

X CONGRESO

NACIONAL A.EES.

LOS DIAS 1, 2 y 3 DE JULIO DE 1989 - LA CORUNA

TEMA CENTRAL DEL CONGRESO:

““DESARROLLO EVOLUTIVO DEL LENGUAJE EN EL
NINO OYENTE Y EN EL NINO SORDO; ESTRATEGIAS
DE MEJORA™'.

ORGANIZADO POR:

A.G.P.E.T.A.L.

Asociacion Gallega de Profesores Especializados en Técnicas
de Audicién y Lenguaje (Logopedia).

LUGAR Y FECHAS DE CELEBRACION

SALON DE ACTOS Y BIBLIOTECA DE LA ESCUELA
DE IDIOMAS; CIUDAD ESCOLAR; ZONA RIAZOR; LA
CORUNA, 1, 2 y 3 DE JULIO DE 1989.

NOTA: La capacidad del Salén de Actos es de 283 plazas.
Para los congresistas que no quepan en el Salén de Actos se
contari con circuito cerrado de television en la Biblioteca.

TRADUCCION SIMULTANEA EN CASTELLANO E IN-
GLES. POR CONFIRMAR EN RUSO.

DESTINATARIOS:

Todas aquellas personas que estén interesadas en el desa-
rrollo del lenguaje y sus patologias en el nifio oyente, en el
nifio sordo y en el nifio sordo-ciego.

PROFESIONALES Y TECNICOS
PERSONAS SORDAS
PADRES DE SORDOS
ORGANISMOS E INSTITUCIONES PUBLICAS Y
PRIVADAS
IMPLICADAS EN EL TRATAMIENTO DE LAS
DIFICULTADES DEL LENGUAJE Y LA AUDICION

OBJETIVOS:

— Profundizar en el conocimiento del desarrolio del len-
guaje en los nifios oyentes, en los sordos y en los sordo-cie-
g0s.

— Analizar todo tipo de estrategias que pudieran mejorar
la produccidén evolutiva del lenguaje en los deficientes audi-
tivos v del lenguaje.

— Intercambio de informacién entre los especialistas de
toda Espafia y del Extranjero.

— Proponer a las distintas administraciones Educativas v
de Bienestar Social lineas de actuacién innovadoras que me-
joren los resultados obtenidos en la actualidad.

— Mentalizar a la sociedad hacia una mayor aceptacidn,
comprensién e integracion de la problematica tratada en el
Congreso.

DIA 30 DE JUNIO

17,00 a 19,30 horas.: Entrega de documentacién en la Se-
de del Congreso.

20,00 horas: Recepcidn en el Excmo. Ayuntamiento de la
Coruiia.

DIA 1 DE JULIO:
9,15 horas: Acto Inaugural.

9,30 a 11,00 horas: CONFERENCIA MAGISTRAL: “‘De-
sarrollo evolutivo del lenguaje en el nifio normo-oyente; es-
trategias de mejora’’.

PROFESORA: TRAUTE TAESCHNER, del Departaments
del Profesor Renzo Titone; Universidad Degli Studi de Fo-
ma.

11,00 a 11,30 horas: Comunicaciones libres.

11,30 a 12,00 horas: Descanso.

12,00 a 13,30 horas: MESA REDONDA:

“‘Conciencia metalingiiistica y adquisicién de la lectura’’.
PROFESOR RAMON GONZALEZ CABANACH, U. San-
tiago. ‘‘Lenguaje e interaccién en el aula’’.

PROFESOR MANUEL BANA CASTRO, U. Santiago.
“‘Desarrollo evolutivo del lenguaje en el nifio normo-oyente;
patologias mis comunes; estrategias de mejora’’.

PROFESOR MARC MONFORT, Madrid

14,00 horas: COMIDA DE TRABAJO (Centro de Ense-
fanzas Integradas, Haciadama - El Burgo.

16,00 a 17,30 horas; CONFERENCIA MAGISTRAL: “‘El
CUED SPEECH como ayuda al desarrollo evolutivo del len-
guaje en el nifio sordo’’.

PROFESOR ORIN CORNETT, U. de GALLAUDET: creador
del sistema ‘‘CUED SPEECH’’, EE.UU.

17,30 a 18,30 horas: PONENCIA: ‘‘Desarrollo evolutivo
del lenguaje en el sordo-ciego’’.

PROFESORES: PILAR GOMEZ Y JOSE MIGUEL CA-
YARGA O.N.C.E.

20,00 horas: Recepcién de la Excma. Diputacién Provincial
de La Corufia en el Pazo de Marifian.

DIA 2 DE JULIO:

9,30 a 11,00 horas: CONFERENCIA MAGISTRAL: ‘‘De-
sarrollo evolutivo del lenguaje v la lectura en el nifio sordo
profundo y prelocutivo, sin otras afectaciones’.
PROFESOR A. VAN UDEN - Holanda.

11,00 a 11,30 horas: Comunicaciones libres.

11,30 a 12,00 horas: Descanso.

12,00 a 13,30 horas: MESA REDONDA:

*‘Labor de la familia en el desarrollo del lenguaje en el nifio
sordo’’.



PARTICIPANTES:
UN REPRESENTANTE DE LA CQNSEI.LERIA PE T. y
BIENESTAR SOCIAL EN LA CORUNA.
D. LUIS CERVANTES, PRESIDENTE DE FIAPAS
D. FELIX J. PINEDO, PRESIDENTE C.N.S.E.
SRTA. ARACELI FERNANDEZ del EEE. PARA LOS DEFI-
CIENTES AUDITIVOS DE LA C.A. DE MADRID.

14,00 horas: COMIDA DE TRABAJO (Centro de Ense-
fianzas Integradas, Haciadama - El Burgo).

16,00 a 17,30 horas: SESION DE VIDEOS CIENTIFICOS
Y COLOQUIO.
PRESENTAN:
PROFESOR A. VAN UDEN - Holanda.
PROFESORA PILAR ZORRILLA - Sabadell.

17,30 a 17,45 horas: Descanso.

17,45 a 19,00 horas: VIDEO CIENTIFICO, PRESENTA:
PROFESORA TERESA LANTARON - Madrid.

PONENCIA: ‘‘La tarjeta VCO (SPEECH VIEWER) y sus
posibilidades de interaccién con el SUVAG (o similar) en
rehabilitacién logopédica’”.

DIA 3 DE JULIO: .

9,30 a 11,00 horas: CONFERENCIA MAGISTRAL:
“Desarrollo evolutivo del lenguaje en el nifio sordo de 0 a 7
afios; estrategias de mejora’’.

PROFESOR RUSO (por confirmar).

11,00 a 11,30 horas: Comunicaciones libres.

11,30 a 12,00 horas: Descanso.

12,00 a 13,00 horas: MESA REDONDA:

“‘Desarrollo evolutivo del lenguaje en el nifio sordo de 0 a 7
afios; estrategias de mejora’’.

PARTICIPANTES:

UN REPRESENTANTE DEL CENTRO N. DE RECURSOS
PARA LA EDUCACION ESPECIAL (Sordos)

PROFESORA JOANA BARLET - Barcelona

PROFESORA SONIA RAMOS - Zaragoza

PROFESORA ADORACION JUAREZ - Madrid.

13,00 horas: LECTURA DE CONCLUSIONES Y ACTO
DE CLAUSURA.

14,30 horas: SE GESTIONA UNA RECEPCION POR EL
EXCMO. SR. PRESIDENTE DE LA XUNTA DE GALICIA
EN SANTIAGO DE COMPOSTELA.

TARDE: VISITA A SANTIAGO DE COMPOSTELA; A
LA CATEDRAL Y FUNCIONAMIENTO DEL BOTAFU-
MEIRO PARA LOS CONGRESISTAS.

22,00 horas: CENA DE GALA Y DESPEDIDA.

LA CORUNA, MARZO DE 1989.

COMUNICACIONES LIBRES:

Toda aquella persona o institucidon que lo desee podri
presentar Comunicaciones Libres de 10 minutos de duracién,
como miximo, sobre cuestiones proximas al Tema Central
del Congreso, como pueden ser:

— Desarrollo evolutivo del lenguaje en el nifio normo-
oyente.

— Desarrollo evolutivo del lenguaje en el nifio sordo.

— Rol de la memoria en el desarrollo evolutivo del len-
guaje en el nifio sordo.

— Papel de la familia en el desarrollo del lenguaje del
nifo.

— Estrategias de mejora en los distintos temas apuntados.

— Bte. [ete.. etCis.

CERTIFICADO DE ASISTENCIA:

Se entregara certificacién de la asistencia al Congreso.

Se recomienda prontitud en las reservas debido a las fe-
chas de celebracion.

SECRETARIA DEL X CONGRESO NACIONAL
DE A.E.ES.:

RONDA CAMILO JOSE CELA N.° 2

15008 LA CORUNA

TELEFONO: 28 34 96

Durante los dias de la celebracién del Congreso, esta Se-
cretaria se trasladari a la sede del mismo.

PREPROGRAMA

La Ministra-Presidenta efectiva del Real Patronato de Pre-
vencion y de Atencidn a Personas con Minusvalia, Excma.
Sra. D.? Matilde Ferniandez Sanz, v el Presidente de RENFE
Excmo. Sr. D. Julidan Garcia Valverde, han firmado un con-
venio de colaboracién entre las citadas Instituciones, el acto
tuvo lugar el dia 10 de abril, en la sede del Real Patronato.

En virtud de este acuerdo el Real Patronato hari llegar a
RENFE tanto reivindicaciones procedentes del movimiento
asociativo de personas con discapacidad, como asesoramiento
técnico en materia de prevencidn y accesibilidad, RENFE,
por su parte, se compromete a elaborar una norma basica
sobre accesibilidad, a la supresién o evitacién de barreras en
su Plan de Remodelacién de Estaciones y en las Lineas de
nueva construccion, al acondicionamiento del parque de co-
ches vy a la adquisicién de ayudas técnicas, entre otras medi-
das.




PERICO DELGADO:

“ME INTERESAN VUESTROS PROBLEMAS”.

El vuelo Madrid-Mil4n el 17 de Marzo, me permitié enta-
blar conocimiento con un idolo de la juventud espafiola, Pe-
rico Delgado el ganador del dltimo Tour de Francia, compa-
fiero mio de asiento que se mostro en verdad sencillo y con
un valor humano que quizi supera al deportivo que posee.

Charlar con Perico es facil. Natural, totalmente sincero,
bien distinto a tanto otros famosos siempre distantes o con
“‘pose’’ cuidada en demasia.

Perico nos confesé no haber conocido nunca a ningiin sor-
do: -"'Sélo les he visto alguna vez de lejos hablando por
gestos que fue lo que me llamd la atencién’’. Le expusimos
algunos de nuestros problemas, y volvié a preguntar -'‘Por
qué no teneis la resonancia de los invidentes con la ONCE''-
Desde luego la ONCE (que incluso este afio ha creado un
equipo ciclista profesional) tiene muchas cosas que faltan a
la CNSE y a nuestras Asociaciones. Perico mostrd su interés
por ésta y tuvimos que confesarle que de 76 existentes en
nuestro pais, no existe en cambio ninguna en su Segovia.

Durante las dos horas del vuelo, Perico nos preguntd por
el gestual, la diferencia de sordos (post y pre-locutivos) vy nos
ofrecié su simpatia para los no oyentes. Ya aterrizando el
avién y abrochados los cinturones, consciente de haber abu-
sado de su amabilidad durante todo el viaje, le pregunto:

— La popularidad, ser reconocido por la gente, como por
ejemplo ahora en que yo te he acaparado todo el vuelo. ;Es
muy molesta?

— iSi!, ;Sobre todo cuando voy con mi novial... Pero esta
vez, de verdad que no. Ha sido muy agradable para mi, y
me has hecho conocer algo que ignoraba. Lo he pasado de
verdad muy a gusto.

— iGracias Perico! Cuando pronto pedalees por Francia,
cuando asciendas el Tourmalet o el Aubisque, piensa que
entre los miles de espafioles que te siguen, empujindote
moralmente, hay muchos sordos... que esperan nerviosos

leer los subtitulos en que vean la diferencia que sacas al
peloton. ;Y que también quieren verte otra vez en Paris con
el ‘*‘Maillot amarillo

19

“Para los lectores de “Faro del Silencio”, con afecto. Perico Delgado”

“Ciclismo”, “Riva-
etc., y nuestro director le dio las primeras clases en pleno

Perico se intereso por aprender algunas palabras del gestual...

lidad”, “Segovia®...
vuelo.

Perico sonrie abiertamente. Nos d4 incluso sus sefias per-
sonales. Hemos ganado un nuevo amigo. Una persona mara-
villosa no por su enorme valor deportivo sino por sif sensibi-
lidad, su sencillez de hombre bueno y su paciencia.

iGracias Perico! Ojald sigas triunfando muchos afios y si
alguna vez vuelves a ver algiin sordo... que vea en ti a ese
mismo Perico de mirada franca, simpatia abierta y dispuesto
a comprendetle. ..

Félix-Jesiis Pinedo.



MARIO D‘AGATA, EX-CAMPEON
MUNDIAL DE BOXEO

Mario D’Agata, sordomudo, ex campedn del mundo de
Boxeo. Una vida agitada y de novela y no sblo por su sor-
domudez. Un disparo de un loco estuvo a punto de acabar
con su carrera e incluso con su vida. Se interpuso en el ca-
mino de una bala destinada a su propio padre por un deu-
dor moroso, Pero seguiria boxeando hasta llegar a ser el Gni-
co campedn del Mundo, profesional, sordomudo. Una gloria
de Italia que se hace orgullo de todos los sordos. En el viejo
deporte de las cuatro cuerdas, estilista y con un valor inven-
cible, Mario D'Agata es ya leyenda.

Hoy reside tranquilo en desahogada posicion econdmica
(cosa no muy frecuente en los pugilistas retirados, con fre-
cuencia explotados, lo que no pasd con este sordomudo que
no tenia nada de tonto) en su bella Florencia natal.

Mario, perfectamente conservado, fuerte y con una simpa-
tfa encomiable también charld con nosotros y dedicd esta fo-
to a nuestros lectores.

Tante grazie, caro amico!

HILP.

A8 B e |
Nuestro director sonriente (aunque con mucho miedo interior) intenta penetrar en
la guardia de Mario.

“A los lectores de “Faro del Silencio” con mucho afecto. Mario D'Agata”

ACADEMIA DE LA CNSE

LA C.N.S.E. tiene organizados a disposicién de todos los
jovenes sordos mayores de 18 afios que lo deseen cursos es-
peciales para la obtencion del Titulo de GRADUADO ES-
COLAR.

Las clases se imparten en horario de tarde de 18 a 21 ho-
ras de lunes a jueves en los locales de la C/. Fuencarral N.°
58-2.° A.

El curso estd dividido en dos niveles de un afio lectivo (de
octubre a mayo) de duracién cada uno siguiendo los progra-
mas oficiales del Centro Nacional de Educacién Bisica a Dis-
rancia del Ministerio de Educacion y Ciencia pero estin desa-
rrollados por profesorado especializado y con dominio del
lenguaje gestual.

Actualmente se estd estudianto la posibilidad de ampliar
las actividades de la Academia con clases de apoyo para jo-
venes sordos estudiantes de BUP y COU, asi como grupos de
preparacion de oposiciones o de participacion en cursos de
F. P. Ocupacional del INSERSO. Para ello rogamos a través
de estas paginas a todas las personas interesadas dirijan su
solicitud lo antes posible a la CNSE. C/. Alcald n.° 160, 1.°
F. 28080 Madrid.

Para solicitar informacién personalmente pueden acudir de
lunes a jueves de 16,30 a 17,30 en la misma CNSE.

iAnimate y estudia; SI QUIERES... PUEDES



EL PRESIDENTE DE LA FEDERACION
" MUNDIAL DE SORDOS EN MADRID

YERKER ANDERSSON RECOGIO INFORMACION
SOBRE LA CNSE

De nuevo nuestro viejo amigo Yerker en Espafia. Esta vez
por motivos de trabajo. Recopilar informacién sobre el fun-
cionamiento y la historia de las Asociaciones Nacionales Eu-
ropeas. '

Al tocar el turno a Espafia, sostuvo una larga entrevista
con José A. Senent (Presidente de la Federacién Valenciana)
y Miguel Jiménez Mesa (Presidente de la Federacion Anda-
luza) ambos miembros del Consejo CNSE y por supuesto, el
Presidente de la misma, Félix-Jesiis Pinedo.

Posteriormente Yerker intervendria también en la primera
reunién de la recien creada Comisién para el Estudio del
Lenguaje Gestual Espaiiol.

En sus breves dias de estancia con nosotros, despertd el in-
terés y reconocimiento que siempre obtiene en nuestro pais.

F. del S.

PREMIOS
“JOANA TULDRA”

MOTIVACION

Desde su fundacidn, la Federacion ECOM se ha dedicado
a mejorar la calidad de vida de las personas con disminuciéon
fisica, siempre intentando incidir en la dinimica social, para
que fuesen reconocidos los principios de integracion, norma-
lizacién y derecho a la diferencia.

Son muchas las personas y colectivos que, al igual que no-
sotros, han trabajado dentro de esta linea. Y no siempre, es-
te esfuerzo, silencioso, pero constante, ha tenido el reconoci-
miento publico que se merece.

La Federacion ECOM convoca la segunda edicién de los
Premios ‘‘Joana Tuldri’’, para difundir, al maximo, las ini-
ciativas que han hecho posible avanzar en los distintos ambi-
tos que afectan a la persona con disminucién fisica:

Urbanismo y Arquitectura
Pedagogia
Relaciones Laborables
Deporte v Tiempo Libre
Salud

FINALIDAD

La finalidad de los Premios es varia:

— Por un lado, reconocer aquellas investigaciones, en los
distintos 2mbitos, que permiten disefiar soluciones a los di-
versos problemas que viven las personas con disminucién.

— Por otro lado, difundir, al maximo, aquellas experien-
cias que creemos significativas por lo que aportan al proceso
de integracion social.

De este modo, los esfuerzos y las actividades realizadas
por algunos, pueden ser de utilidad para otros, mientras que

el conjunto de la sociedad, disponemos de una mayor infor-
macidon para incidir en los cambios sociales necesarios para
evitar nuevas marginaciones.

Marginaciones que no permiten desarrollar el objetivo de
aquellos que trabajan para el respeto a la diferencia.

OBJETIVOS

Los Premios ‘‘Joana Tuldrd’’ son un instrumento que cred
la Federacibn ECOM, para ponerlo a disposicién de aquellas
personas interesadas en la integracidon social de las personas
con disminucion fisica. Asi, se sensibiliza a la opinién pabli-
ca en aquellos problemas sociales que interesan a todos, no
sblo por solidaridad, sino, también, por lo que suponen de
mejora para todos.

ACTIVIDADES

Los Premios son un esfuerzo para llegar a los medios de
comunicacion social y, directamente, a la gente de la calle,
difundiendo los trabajos mis especificos que realizan unas
pocas personas en un medio poco conocido.

Asi, las distintas fases, desde la Convocatoria hasta la
promulgacidn, estin pensadas para que tengan resonancia en
la opinién piiblica, mediante ruedas de prensa, conferencias
y exposiciones.

FEDERACIONECOM

IV SEMINARIO SOBRE DISCAPACIDAD
E INFORMACION

Fechas: 23, 24 y 25 de Octubre de 1989.
Sede: Madrid (Palacio de Congresos o similar)

Organiza: Secretaria General del Real Patronato de Preven-
cién y de Atencién a Personas con Minusvalia.




Con participacion de 22 Carteles, cifra nada despreciable y
calidad muy superior a la del pasado afio -juicio del Jurado-,
se ha fallado en lugar, dia y hora anunciados, el Premio del
Cartel que anunciari el XII CAMPAMENTO 1989.

Ha sido muy ‘“‘refiida’’ la competicién y al fin, quedd se-
leccionado el Cartel enviado por A.C. de Valladolid cuyo le-
ma ‘‘Colorido dia y. noche” corresponde a2 D. Armando
Diez Velasco, enhorabuena.

Aunque solo se adjudica un Premio, 25.000 ptas. en me-
talico que abona en su dia C.N.S.E. como todos sabéis, ho-
norificamente se han sefialado dos accesits por considerarlo
de justicia el Jurado. Estos corresponden 1.° a la Asociacidn
de Sordomudos de Langreo con el lema ‘‘Cartel 2/3"" del
Socio D. Claudio Iglesias Alonso y el 2.° a la misma A. Ca-
tolica de Valladolid, lema “‘Una puerta a la unién’’ del So-
cio D. Jesiis Navarro Martin. Parabienes a todos. Esperemos
que para todos los demis concursos de Cartel que faltan por
celebrar, haya tanta calidad.

Una advertencia que en lo sucesivo puede no pasarse por
alto: debeis observar las BASES del Concurso pues en ello es-
triba una total legalidad y limpieza en lo que respecta a da-
tos: no anotar nombre ni sello ni nada que delate el autor o
Asociacion a que pertenece. Los datos hay que incluirlos en
sobre cerrado v sdlo anotar en la cara del sobre el titulo que
se da a la obra y ese mismo titulo, en el reverso del Cartel,
s6lo eso. Los han cumplimentado correctamente las Asocia-
ciones A.C. de Valladolid y de Langreo. Que para el proxi-
mo afio sea cumplido por todos, cuesta poco y es lo legal.

Jurado en plena accidn.

CARTELES FINALISTAS
¢Cual ganara...?
De ellos salié el que anuncia el XIl Campamento.

Las Asociaciones que han participado en el Concurso han si-
do:

Asociacion de Sordomudos de MADRID.

Accidn Catolica de Sordos de VALLADOLID,

Centro Culrural de Accién Catolica de Sordos de MADRID.
Asociacién de Sordos de LEON.

Asociacion de Sordos de VIGO.

Asociacion de Sordomudos de SABADELL.

Asociacién de Sordomudos de LANGREO.

Asociacién de Sordos de NAVARRA.

El Jurado calificador ha sido enviado por Asociacién Nava-
rra de Disefiadores.

Actiie en el acto de calificacion del Jurado, por orden de
la C.N.S.E. y doy fe de que el Concurso ha sido realizado
conforme a legalidad vy todo lo que este escrito contiene,
proviene de propia presencia.

Carmen Igal Martinez.
Secretaria BASES C.N.S.E.



El dia 16 de Marzo de 1989 a las 10,30 horas, se reunen
en los locales de la CONFEDERACION NACIONAL DE
SORDOS DE ESPANA las siguientes personas:

Francisco Jesis Pérez Ruiz (Agrupacion de Murcia).

Miguel Jiménez Mesa (Federacion Andaluza).

Leandro Martinez Arribas (A.C. de Sordos de Valladolid).
Asuncion Mancebo Barrios (Confederacion Nacional)
Lourdes Gémez Monterde (Confederaciéon Nacional)

Félix |. Pinedo Peydrd (Confederacion Nacional)

Jestis Ayerra (Confederacion Nacional)

Antonio Gutiérrez (Equipo Especifico de Deficientes Audi-
LIvVOS).

Araceli Fernindez (Equipo Especifico de Deficientes Audi-
tivos) que como secretaria queda encargada de la redaccion
de la presente acta.

OBJETIVOS:

La finalidad de esta primera reunion es formar una comi-
sion de trabajo para alcanzar los siguientes objetivos:

1.- Buscar signos nuevos para aquellas palabras que no
teniéndolo se consideren imprescindibles para un desarrollo
cultural apropiado de la comunidad sorda.

2.- Investigar el Lenguaje de Signos en cuento a su origen
(¢cdmo nacen los signos) y en cuanto a su funcionamiento
(como son las expresiones caracteristicas que usan las perso-
nas sordas, su estructura su vocabulario, etc...).

3.- Unificar los Lenguajes de signos de las distintas regio-
nes llegando a acuerdos que favorezcan el entendimiento,

pero sin eliminar las diferencias v peculiaridades de cada lo-
calidad.

FUNCIONAMIENTO:

La comision funcionari inicialmente con una periodicidad
mensual, pero ésta podri modificarse segiin las necesidades
del trabajo.

Se ruega que los asistentes a dichas reuniones de trabajo
sean siempre las mismas personas para evitar retrasos y cof-
fusiones al venir personas diferentes cada vez.

La CONFEDERACION se compromete a pagar los gastos
de viaje en tren o autobis, asi como la comida del dia de
trabajo. Ortro tipo de gastos extras, (por ejemplo, viajes en
avion, dormir una noche, etc...) se sugiere que sean pagados
por las propias federaciones o asociaciones locales.

DISCUSION:

Una vez establecidos los objetivos que nos proponemos v
el funcionamiento de la comision se inicia una discusiéon en
varios puntos, para aclarar mis como se realizari el trabajo.

—Como primer elemento unificador del Lenguaje de Sig-
nos s¢ habla del NUEVO DICCIONARIO que estd en im-

prenta v que cuenta con 3.951 palabras en lenguaje mimico
(OBJETIVO 3)

—Se propone que de cara a un fururo diccionario se co-
mience a recoger aquellas expresiones en las que un signo
adquiere distintos significados segiin el contexto de la frase.
Este ‘‘diccionario de uso’’ del lenguaje mimico iri apare-
ciendo en el FARO DEL SILENCIO, para que aquellos que
tengin Interés puedan ir conociendo mejor el lenguaje de
signos (OBJETIVO 2). Este trabajo también ayudaria a la
preparacion de futuros diccionarios, teniendo el material re-
copilado y facilmente utilizable.

—Se discute también largamente si el papel de la comi-
sion es estudiar vy desarrollar el Lenguaje de Signos en sus
caracteristicas mas particulares o bien acercarlo al lenguaje
oral, Los puntos de vista son diversos. Pero por tiltimo se de-
cide utilizar v conocer los recursos que el lenguaje mimico
emplea para expresar relaciones gramaticales complejas, asi
como extraer del mismo todo aquel vocabulario existente.

—Se acuerda también que cuando sea preciso inventar un
nuevo gesto, éste sea uno nada mas, evitando los signos
COMPUESLos.

—Se acuerdan también los signos correspondientes a ‘‘si-
glo' v “‘vegetariano’’.

TRABAJO FUTURO:

Una vez llegados a este punto se decide cuil serd el traba-
j0 de la comision para la préxima reunion.

—Cada persona de la comisidén buscard 20 palabras que
considere de uso mds necesario y que no tengan un gesto en
mimica. Su lista de palabras serd enviada por correo a la
CONFEDERACION en la semana del 13 de abril.

—Una vez recogidas y comprobado que no aparecen en el
nuevo diccionario en la proxima reunion se estudiarin por la
comision y se buscarin los signos que las representen.

—Una vez inventado un signo, se realizard la foto que lo
fije para el futuro.

—Los signos se buscarin tanto en nuestro Lenguaje Mimi-
co como también se podrin tomar prestados de otros Len-
guajes de Signos, como el Gestuno por ejemplo.

—Para ir ampliando la cantidad de palabras necesarias, se
puede contar con la experiencia de los intérpretes de mimica
v los problemas que encuentran a la hora de cumplir con su
trabajo. asi como con los profesores de nifios v adultos sor-
dos v sus necesidades a la hora de ensefar.

—Se¢ propone también realizar la seleccion de palabras
agrupando por temas (medicina, abogacia, historia, etc...)
los signos a buscar, v contando con la presencia de especia-
listas para aquellos temas mas complejos en que se desconoz-
ca cual es el vocabulario bisico.



VISITA DE YERKER ANDERSSON
PRESIDENTE DE LA FEDERACION MUNDIAL DE
SORDOS

A la sesion de la tarde asistid como invitado de honor el
sefior YERKER ANDERSSON, PRESIDENTE DE LA FE-
DERACION MUNDIAL DE SORDOS a sus aportaciones
fueron de un gran interés y aclararon muchos de los puntos
rratados por la manana.

Mis que una conferencia o exposicion ordenada de los te-
mas, las aportaciones del sefior. Y. Andersson se produjeron
como contestaciones a preguntas de los asistentes. Por este
motivo. intentar hacer un resumen de lo hablado no resulta
facil. Lo intentaré agrupindo los motivos de interés de los
presentes.

LENGUAJE DE SIGNOS:
NUEVAS PALABRAS

En una pequena introduccién el sefior Y Andersson felici-
t6 a la comisién, tanto por la importancia e interés del tra-
bajo propuesto, como por ser una iniciativa que parte de las
propias personas sordas y que se adelanta a las posibles in-
vestigaciones que desde Universidades u otros organismos
pudieran realizarse. En otros paises han sido estos los que
han comenzado con el estudio del Lenguaje de Signos de la
comunidad sorda. Es pués importante que en este ¢aso espa-
fiol hava sido al revés.

Se aconsejd a la comisién que en su trabajo busque siem-
pre primero en el propio lenguaje mimico espafiol aquellas
palabras que necesite. En el caso de no encontrarlas es prefe-
rible inventarlas a tomarlas prestadas de otro idioma de sig-
nos.

Cada lenguaje de signos representa la cultura (entendida
como valores, gustos, ideas mds importantes, tradiciones,
historia. etc...) de una comunidad de sordos y por esta razon
los préstamos no son muy buenos.

Para explicar esto, nos puso un ejemplo de como se dice
“‘ventana'' en distintos idiomas de signos:

L. S. FeaNces
==

Queda grificamente expresado que de acuerdo a nuestras
caracteristicas culturales la ventana aqui es algo eminente-
mente para asomarse, distinto de Francia o Estados Unidos.

Con respecto a si acercar el lenguaje de signos mimico al
lenguaje oral su consejo fue que primero se estudiara en pro-
fundidad el lenguaje de signos y que sdlo después se com-
parara con el lenguaje oral. El lenguaje de signos tiene su
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Mr. Yerker Andersson, Presidente de la F.M.S. asiste a la reunion de nuestra
Comision del Lenguaje Gestual en el curso de la que,avalado por su larga expe-
riencia aporté datos de interés para los trabajos de nuestra Comision.

L. s. ES?PAanNoOL

=

propio poder y su propio sistema de expresion, no tiene que
depender del lenguaje oral y no deben mezclarse ambos.

La existencia de diccionarios es buena y un apoyo para
aquellos que quieren aprender lenguaje de signos, pero solo
es en contacto con petsonas sordas como se aprende el len-
guaje de signos.



LENGUAJE DE SIGNOS Y ENSENANZA

Se realizaron mpuchas preguntas sobre el uso de lenguaje
de signos en la ensefianza y qué tipo de signos se emplean
en ella.

En primer lugar el Sr. Y Andersson expresd algo muy im-
portante: si se ensefia mediante el lenguaje de signos, hace

falta que esto se haga con alegria, corazén y satisfaccién. Sé-
lo cuando se emplean con los nifios pequefios con comodi-
dad, fluidez y naturalidad sirven para ensefiar, si no, no de-
ben emplearse porque no servirin para nada.

Habld también de distintos niveles de signacion.

CULTURA DE LA

LENGUAJE SIGNADO

COMUNIDAD SORDA

LENGUAJE DE SIGNOS

(Bimodal)

Desde el punto mas cercano al lenguaje oral que represen-
tatfa un lenguaje signado (bimodal), hasta el lenguaje de
signos de la comunidad sorda, hay todo tipo de posibilida-
des que se emplean en distintas circunstancias segin con
quien se hable. El mas cémodo v natural para las personas
sordas es el lenguaje de signos, pero también pueden em-
plearse los otros al hablar con oyentes, por ejemplo. Lo que
une un extremo a otro es la cultura (valores, tradiciones,
ideas, historia...) de la comunidad sorda que usa ese lengua-
je.

En educacién hay que ser flexibles y emplear segiin el
momento uno u otro sistema de signos. Por ejemplo: los
padres oyentes siempre utilizarin un bimodal para hablar
con sus hijos sordos, pero profesores sordos pueden utilizar
un lenguaje de signos mimico con ellos. Los nifios no ten-
drin dificultades en conocer uno u otro sistema porque lo
sustenta la unidad de la cultura de la comunidad sorda.

También con sélo lenguaje de signos los nifios sordos pue-
den ser competentes en lectura, porque su cerebro y sus co-
nocimientos estin muy desarrollados gracias al uso continuo
del lenguaje de signos para recibir informacién v pedirla.

Ante el rechazo por parte de los padres oyentes del len-
guaje de signos para comunicar con sus hijos, es respon-
sabilidad de las personas sordas adultas, hacerles com-
prender lo necesario de usar este lenguaje para el desarrollo
y felicidad de sus hijos. Hay que luchar por ello. Se precisa
la presencia de personas sordas adultas en la educacion de
los nifios sordos pequefios.

En Estocolmo (Suecia) la Federacidon de sordos tiene un lo-
cal muy grande en el centro de la ciudad; alli van los sordos
adultos para organizar sus actividades de deportes, juegos,
etc... Alli también van los padres oyentes de nifios sordos y
dejan en la guarderia que tiene el local, a sus hijos cuando
van a trabajar o de compras. Asi los pequefios sordos suecos
entran pronto en contacto con adultos sordos y con el len-
guaje mimico. Sus padres por su parte se comunican en len-
guaje signado (bimodal) con ellos. También al mismo tiem-
po se trabaja el lenguaje oral del nifio en la escuela.

Para que los nifios sordos pequefios se desarrollen bien, es
necesario que su situacion sea lo mis parecido a la del nifio
oyente que continuamente estd recibiendo lenguaje hablado,
no solo cuando se dirigen a él, sino también cuando su ma-
dre estd hablando con su padre o con amigos. El nifio sordo

DE LA
COMUNIDAD SORDA

hijo de padres sordos también tiene una situacién muy pare-
cida: puede ver hablar a su madre y a su padre asi como 2
otros amigos sordos, y esto hace que el lenguaje de signos le
entre continuamente y desarrolle su mente. En cambio el ni-
fio sordo cuyos padres no emplean signos no entiende nada
de lo que pasa a su alrededor y esto da lugar a insatisfac-
cién, angustia y falta de felicidad. Hay que hacer llegar a los
padres este testimonio para convencerlos de lo importante
que es el uso de signos continuamente en presencia del ni-
fio, hablen con él o no.

LOS SIGNOS Y SU ORIGEN

Se le preguntd si era importante estudiar como nacen los
signos y como evolucionan, y su respuesta fue, que si es inte-
resante, ya que como cambian las cosas los signos también
cambian. Puso para ilustrarlo los ejemplos de las palabras
“tren”’ v ‘‘teléfono’’, como se decia antes y comu se dice
ahora. .

Hay que ensefiar de todos modos a las personas oyentes
cuando aprenden el lenguaje de signos, que una misma
palabra oral puede tener varios significados y por lo tanto en
lenguaje de signos decirse de maneras distintas los dos signi-
ficados. Por ejemplo la palabra ‘‘real’’ y ‘‘gustar’’. Estas di-
ferencias indican la cultura del grupo de sordos y como su
lenguaje refleja la realidad de dicho grupo.

Después de dedicar una palabra de 4nimo y aliento a los
componentes de la comision, el sefior Yerker Andersson se
despidid de todos nosotros.

CURSO PARA LA CORRECCION DE LA
TARTAMUDEZ Y LAS DISLALIAS

Desde el 1.° de Abril y promovido por el Gabinete de Lo-
gopedia ‘‘Salar de Diego’’ de Murcia, se viene celebrando
un Curso Intensivo para corregir la Tartamudez y las Disla-
lias, impartido por Profesores Titulados en la Especialidad,
dicho curso es exclusivamente para personas afectadas.

El horario es de 4,30 a 7,30 de la tarde, Martes, Miérco-
les, Jueves y Viérnes, en el citrado Gabinete, sito en la calle
Riquelme, 13 de Murcia: reserva de plazas en el telf.
(968) 236709 de 2,30 a 8
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LA AGRUPACION

DE SORDOS

Hay Asociaciones que afortunadamente no cambian salvo
para mejorar. Que tienen ya una marca, una tradicién que
las convierten en modelo y orgullo en y de nuestra gran fa-
milia de sordos.

La Agrupacion de Sordos de Granada es un caso concreto.
Se suceden los presidentes cambian las Juntas Directivas, pe-
ro la trayectoria es idéntica: Actividades, sacrificios, hacer ac-
tiva la Asociacién y suponer una garantia para los padres de
sordos que saben que alli en la Plaza de los Girones, sus
hijos continfian su formacién humana.

Ha sido siempre asi. Hoy el Presidente es otro: J. Luis Mo-
ra Aguilar, pero su trabajo su lealtad y su esfuerzo son toda
una promesa de futuro. Hoy la Directiva es nueva pero en
ella ya hay personas como Guadalupe Cuerva (Vicepresiden-
ta) v como todos los demas, jovenes, alegres, eficientes...

Llegaoa a Milan: Cansados pera contentos. Y con problemas por esos baules del
vestuario que Javier Ros, “Tarzan" de la Agrupacion llevé por toda la estacion.

Granada es Andalucia, y Andalucia es Espafia: Pocos pue-
den ser embajadores nuestros con esa misma sencillez, cali-
dad v espiritu de superacion humana y también con la de-
mostracion del buen hacer de estos sordos.
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Visita a la ENS de Florencia. Un gran local y unos sordos italianos muy amables.

La ENS de Florencia invitd a un grupo espafol. Las Dan-
zas tenian que maravillar y asombrar alli en el corazdn de
Italia como ya ha ocurrido en otros paises. Danzar siendo
sordo, es facil cuando se tienen misicas del Generalife y lu-
ces de la Vega en el alma...

La directora M.* Luis Romero, lleva afios logrando maravi-
llas v el grupo pone de si todo cuanto puede y mis todavia.

El grupo de teatro prepard en un par de semanas la obra
“La Cuerda’’ de O'Neill, ensayada en ratos libres del traba-
jo, las tareas del hogar... v siempre contra reloj, M.? Luisa
Avila, la directora, puso todo su afin y el resultado fue ex-
traordinario. Incluso un nifio motrilefio, Angel Bueno, dejd
a sus padres y adoprado momentinemente fue a la lejana y
bella Tralia, —como entenderd y sabrid cuando sea mayor— a
hacer su pinito de historia representando maravillosamente
su papel.

-

La ENS de Firenze, acogid con simpatia a nuestro grupo
no regated sus aplausos y su mejor voluntad. El piblico es-
tuvo encantado. Quizds en Italia no acudan en el nidmero
que es normal en Espafia a estos espectaculos, pero la ENS
de Firenze con su bello local y sus dirigentes, parecen co-
menzar un camino que solo sarisfacciones pueden reportar-
les.



Visita a Florencia junto a miembros del Comite Ejecutivo de la ENS. Escenas finales de “La Cuerda"” de O'Neill.

Una escena de |la representacion leatral de "La Cuerda” Un reparto reducido permiltio el exilo de una puesia en escena original {ras muy
pocos ensayos lo que valora la calidad de los actores granadinos

Otro momento de la obra. Como puede verse el publico no respondio demasiado
al esfuerzo organizador del Comite Ejecutivo florentino. Por fin el grupo de Danzas: Colorido y armonia llevan Andalucia del Darro al Arno

M.* Luisa Romero, Directora del grupo de Danzas en un trabajo increible y falto
de la divulgacion y aplauso general que merece en muchos medios informativo

Con Federico Gil y M.* Conchi Gil, el conjunto de Danzas caus® sensacion. espafioles.
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En ausencia del Presidente, Guadalupe Cuerva (Vicepresidenta) supo dejar muy
alto el pabellon espaiiol, andaluz y granadino.

Los mis importante era esto. Comenzar un intercambio de
amistad que hay que mejorar y conservar por encima de to-
do. El Presidente, la ENS de Firenze, la Organizacion asi co-
mo los sordos florentinos, han dado un primer paso que
deseamos ampliar y continuar. Nuestra mis sentido felicita-
clon.

Parrago aparte, a nivel particular a nuestra vieja amiga
Anna Folchi cuya colaboracion resultd valiosisima en algunos
problemas surgidos en nuestro viaje en los que reafirmd su
conocida calidad de “‘incondicional’” de los sordos espafioles.

A la derecha, los presidentes de la ENS de Florencia y de la CNSE, y el Comité
Ejecutivo italiano, con Guadalupe y, .como no? el importante e inolvidable Angel
Bueno.

La CNSE obsequi6 con una placa a la ENS de Firenze y la
Agrupacion de Sordos de Granada con un bello objeto de
artesania. Asimismo nuestros amigos italianos obsequiaron a
la CNSE con un bello escudo de su Asociacidon como recuer-
do, v con otro objeto local al grupo granadino.

Estamos segurisimos de que la ENS Fliorentina llegard a
ser una de las Asociaciones de mayor prestigio cultural italia-
no, en muy breve plazo y que pronto podremos recibir su
visita en Espafia. TANTE GRAZIE AMICI!

Félix-Jests Pinedo Peydrd.

UN BAMBINO IN IL PONTE VECCHIO

Por la ciudad de Savonarola, anatemas de un fraile y ceni-
zas al viento, por la cuna de la cultura italiana, entre re-
cuerdos de Lorenzo el Magnifico y vestigios de los Medicis.
Discurre el Arno manso, con su caudal normal, bajo el Pon-
te Vecchio donde rivalizan joyeros y orfebres herederos di-
rectos de un Benvenuto Cellini, maestro de maestros.

Por ¢l Ponte Vecchio no suelen ir bambinos. Es mis bien
lugar de visita ripida y obligada de turistas que compran
una joya, pagan en liras o en dblares, se sacan la foto de ri-
gor v dan la vuelta sin descanso a ver el ‘‘Porcellino™ del
Mercado vecino.

Si hay algtin bambino, estard indiferente a todo jugando
al ““calcio’” en cualquier calle carcana y sofiando quizi re-
matar un dia balones de oro en campos mas grandes que la
plaza de la Sefioria.

Pero esta vez hay un bambino. Un nifio diferente que ni
siquiera sabe bien que Florencia es Italia y que Italia no es
su encalado v tranquilo Motril de cafia de aziicar y perdido
Vega abajo.

El bambino es un nifio espafiol, Angelito Bueno, que co-
mo su nombre indica habria sido un buen modelo de Angel
para ese Cellini inolvidable. Angel Bueno no oye, estd em-
pezando a aprender a hablar (dependera de sus profesores de
su propio esfuerzo que lo logre o no). Ha puesto una pica
en Florencia sin saberlo, interpretando magnificamente su

papel en la obra teatral, Ha sido valiente —que es espafiol—
y se ha traido su juguete italiano y unos recuerdos a sus pa-
dres.

Ya ha vuelto a Motril. Ya ha olvidado quizis que él estu-
vo un dia en Italia, “‘espanioleando” lo que también se
puede hacer siendo nifio y siendo sordo. Poco a poco ird ol-
vidando su viaje, los dias que sin sus padres, fue hijo adop-
tivo de todo el grupo.

Pero quizis en el Colegio, cuando toque geografia, al
aprender que Italia esta alli, sonria y se acuerde de todo.
Ojala logremos hacerle saber, comprender, leer... la historia,
la cultura, cuanto pese a ser sordo puede y debe aprender,
para que cuando deje de ser bambino, y vuelva quizd a pa-
sar fronteras, pueda disfrutar mejor todavia de sus viajes.

;Animo Angelito!

EJ.P.



INTEGRACION ESCOLAR

Por Lourdes Gomez Monterde
(Profesora de Educacion Especial)

EL HOMBRE Y SU LENGUAJE

Que bien cierto es que nunca dejamos de aprender algo nue-
vo. Yo he aprendido ultimamente algunas cosas sobre el len-
guaje que no constan en los libros sobre el tema o si lo hacen
es de una manera superficial. Lo he aprendido de las personas,
de la experiencia de algunas personas que a veces dicen mas
que mil libros juntos.

Siempre habia pensado en el lenguaje como algo natural, 16-
gico, consecuencia de una necesidad de comunicacion y de
unas posibilidades fisicas adecuadas para satisfacerla (el oido,
la vista, los érganos bucofonatorios, las manos...). Sabia que
habia diferentes formas de solucionar esta humana necesidad
de comunicaciéon y que cada una de ellas podia constituir un
lenguaje y ser valido en un entorno determinado. Aunque evi-
dentemente, me desenvuelvo mejor en el lenguaje esparfiol (len-
gua materna) no habia experimentado nunca un sentimiento de
“propiedad” de “mi lenguaje” y con la misma relacion de “frial-
dad” me habia encarado siempre a los demas lenguajes que
aprendi posteriormente. Me resultaba y me resulta indiferente
expresarme en espafiol que en catalan o en el lenguaje de sig-
nos. Puedo sumergirme en un texto en francés o en italiano y
alin en inglés, sin tener la sensacion de “esto no es mio”. No
se si me explico. Cuando lec en espafiol para mi cada autor
tiene un lenguaje distinto, una forma de expresar ideas y senti-
mientos diferentes; cuando hablo con mis amigos (oyentes,
sordos, post-locutivos, sordos pre-locutivos, italianos, nortea-
mericanos, catalanes...) cada uno tiene un lenguaje peculiar
pero tanto ellos como yo buscamos un “punto de encuentro”,
un codigo conocido por ambas partes que nos permite el en-—-
tendimiento y la comprensién. Para mi “mi lenguaje” ha sido
siempre sinénimo de “mi capacidad de comprensién y de ha-
cerme comprender por el otro”. Incluyo pues en el todo lo que
me sirve para comunicarme con cualquier tipo de personas. De
ahi que no entendiera aunque respetara el rechazo de algunos
castellano-parlantes residentes en Catalufia (por poner un
ejemplo que he vivido en muchas ocasiones) a todo cuanto so-
nara en catalan y a la inversa. Razones de cultura, si. Puedo
comprender que cada lengua va ligada a una historia, una
tradicion cultural dificil de romper pero... Una experiencia simi-
lar, esta vez con el lenguaje de signos, volvié a hacerme refle-
xionar sobre el tema a la par que diversas relaciones contri-
buian a proporcionarme nuevos puntos de vista: Tuve ocasién
de compartir recientemente unas sesiones de trabajo con dos
personas sordas de los Estados Unidos. A pesar de las cuatro
palabras que conozco en inglés y algunas mas en lenguaje de
signos americano e internacional y en igual situacion por parte
de ellas respecto al espafol, a las pocas horas de intercambiar
las primeras frases nuestra comunicacion se habia vuelto ya
bastante fluida. ;En qué lenguaje habldbamos? ;en el de
ellas? ;en el mio?. Posiblemente en el de nadie y en el de to-
dos. Algo de inglés, algo de espafiol, algo de tu gestual, algo
de mi gestual... lo que importaba era la comunicacién. El pro-
grama de trabajo incluia una visita a una escuela ordinaria
donde ambas visitantes se ofrecieron a satisfacer la curiosidad
de los nifios contestando a sus preguntas. Para mi sorpresa (y

no fui la Gnica en sorprenderme) ninguna de las dos hizo el mini-
mo esfuerzo entonces por facilitar la comunicaciéon. Tampoco lo
habian hecho durante las sesiones de trabajo propiamente di-
chas. Hablaban en SU lenguaje de signos, traducido por el in-
térprete y solo “escuchaban” al intérprete que traducia a SU
lenguaje de signos lo que decian los demas.

Comenté con ellas su actitud, hablamos de las limitaciones
gue impone la sordera y la busqueda de compensaciones adap-
taciones y soluciones a las mismas que constituian la deno-
minada “cultura del sordo”. Y una de estas adaptaciones era la
del lenguaje. Un lenguaje propio de los sordos por cuanto
adopta una forma de expresion y recepcion no auditiva, com-
pletamente visual, frente a todos los demas lenguajes funda-
mentalmente auditivos y escasamente visuales. Una forma
ademas sugerida y desarrollada por los propios sordos en fun-
cion de sus necesidades. Nunca hasta entonces habia visto un
sentido tan fuerte de la propiedad del lenguaje ni me habia pa-
recido tan justificado: ciertamente la imposibilidad fisica de
acceder a otros lenguajes convertia en obligadamente “suyo” el
lenguaje de signos. No era ya lo mismo que el manchego que
se negaba a aceptar el catalan en~Cataluia. Este si queria en-
tenderlo y hablarlo. El sordo aunque quisiera dificilmente po-
dria acceder a otros lenguajes “auditivos” sin oir.

No obstante, no quede del todo convencida. Tampoco yo
oia, también yo dependia de los aspectos visuales de todos los
lenguajes que conocia pero no veia razén para renunciar al es-
fuerzo que me suponian los lenguajes orales y depender solo
de los escritos y del lenguaje gestual. Tuve que aprender va-
rias lecciones de algunos sordos pre-locutivos y no me aver-
glienza decirlo. Sus vivencias, su saber, que no consta en li-
bros, repito, vino a decirme en lenguajes de signos diferentes
(italiano, gestuno, americano y espafiol) pero en una sola voz:

«Es que tu oiste y aprendiste a hablar, leer y escribir. Es
que tu lees (no importa’qué lenguaje) y entiendes, hablas y te
entienden. Pero cuando han intentado (o ni siquiera lo han in-
tentado) explicarte cosas en un lenguaje que no entendias y se
han enfadado contigo o te han hecho sentir inatil, frustado, las
cien mil veces que no has comprendido. Cuando un par de ma-
nos moviéndose en el aire han dado significado a tus incogni-
tas y te han dado la seguridad de no ser ya tan ignorante.
Cuando te han pedido u obligado a emitir un habla que a duras
penas controlas pues no la oyes y para colmo muchas veces
no consigues te salga inteligible con el consiguiente senti-
miento de impotencia. Cuando compruebas que todo cuanto
sientes o quieres puedes compartirlo con alguien sblo expre-
sandolo en el lenguaje de signos con la consiguiente sensa-
cién de libertad... Entonces, Lourdes, no puedes.,menos que
sentir que ese es tu lenguaje”.

Todavia estoy leyendo y conversando mucho acerca de lo
que identifica al hombre con su lenguaje, sus relaciones con el
entorno social y su cultura. Todavia queda mucho que apren-
der. Pero hoy queria reconocer que a veces los que escribimos
y hablamos “de, para y por los sordos” podemos pecar de per-
sonalismo y hacerlo «sin los sordos».

w
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SEMINARIO: “EL PROYECTO EDUCATIVO”

Los dias del 5 al 8 de Junio proximo se desarrollara en el
CNREE (C/. General Oraa n.° 55) un seminario dirigido a los
colegios publicos denominados “de integracion preferente de
sordos”, es decir, centros ordinarios del territorio MEC (provin-
cias y autonomias sin competencias en educacion) que se ha-
llan incorporados en el proyecto de integracion propugnado por
el Ministerio de Educacion y Ciencia.

Este seminario forma parte de una serie de encuentros tmn-
ciada en el curso 1987-88 con la finalidad de orientar y pro-
porcionar a los profesores y Equipos Psicopedagogicos que
atienden a los nifos sordos integrados, |a informacion necesa-
ria y mas completa posible para ejercer su cometido.

Los temas trabajados en cada uno de estos encuentros han
girado siempre entorno a la problematica de la sordera y sus
implicaciones educativas y socio-afectivas.

Con este Gltimo seminario se cierra un ciclo de formacion

valorado muy positivamente por todos los profesores y miem-
bros de los Equipos Psicopedagogicos que han participado.

En esta ocasion las sesiones se han organizado bajo el tema
monografico de “EL PROYECTO EDUCATIVQO" y los puntos a
tratar seran:

— Planteamiento del marco global del Proyecto Educativo.

_ Técnicas de analisis de la realidad y estrategias de mejora
del Proyecto Educativo.

— El Proyecto Educativo y las necesidades educativas espe-
ciales del nifio sordo.

— Experiencias:

a) Adultos sordos dentro de la educacion.

b) C.P. Andrés Segovia (Torrejon): “Para conocernos mejor”

c) C.P. Ortega y Gasset (Leganés): “El aprendizaje de la co-
municacién bimodal”.
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——— MEMORIAS DE JUAN LUIS MARROQUIN ——=

A la puerta de la calle de Zurbano paraba un pobre ciego,
que me esperaba todas las tardes, le tomé un respetuoso cari-
fio, no pensando jamas en gastarle ninguna de mis habituales
travesuras, cerraba los ojos y pensaba ;/Qué seria de mi si es-
tuviese como é1?, y lloraba de compasién, por &l y por mi por
lo mal que me comportaba con el préjimo. Por la tarde mi madre
nos repartia la merienda, pan y chocolate. Mis hermanos la
comian rapidamente, a mi me gustaba mucho, pero pensaba en
el probrecito ciego que esperaba en la puerta y corria a escon-
didas a entregarselo. Mi madre se extrafiaba de que no meren-
dase nunca al lado de mis hermanos y de que al recibir mi ra-
cion saliese volando a la puerta de la calle, hiciese sol como si
estuviese lloviendo o nevando. Tanto el ciego como yo no fal-
tabamos a la cita. Un dia mi madre decidié seguirme para ver
lo que hacia. Al sorprenderme entregando al ciego mi merienda
y algiin céntimito que me habia dado mi amigo Casimiro, el
cocinero para caramelos, me dio un susto, pues crei que me
daria una reprimenda grande y despediria al cieguecito, lejos
de ello, me abraz6 y comié a besos, al ciego le dijo que no
aceptase mi merienda en lo sucesivo, pues ella misma se la
entregaria todos los dias, como también le daria el céntimo,
para que yo no me privase de merienda y caramelos. Mi madre
pregoné mi hazafia. Mi vanidad, que hasta entonces no habia
sentido, se despertd. Yo creia que era un nifio malo, pero re-
sulta que al mismo tiempo, era un nifio bueno, carifioso y al-
truista. Desde entonces me di cuenta de la felicidad que da el
hacer el bien.

A los cuatro afos, para que no diese guerra en la casa, me |le-
varon junto con mi hermana Pilar, al colegio de Santa Isabel de
la calle de Hortaleza. Fue el campo propicio para mis travesu-
ras. Recuerdo a Sor Julia, una monja de la Caridad, encargada de
los parvulitos mas pequefios. Era magra y de media edad, no
muy carifiosa con nosotros, pues usaba una palmeta sujeta a
la mano derecha que nosotros llamabamos la “castafiuela” por
su parecido, con la cual nos |llamaba la atencién tafiéndola y, a
Ia menor falta, nos atizaba en la palma de la mano varios gol-
pes en cantidad y fuerza a la falta cometida. Cuando me tocaba
a mi, salia corriendo fuera de la clase, metiéendome en todos
los sitios del colegio, hasta que me cogian invariablemente en
la cocina, dando vueltas a la rueda del molino de café, cosa a
la que tenia gran aficién y divertia mucho a las cocineras y pin-
ches que, por eso, no me echaban de la cocina, ganandose
una reprimenda de Sor Julia, y yo “castafiuelazos” como una
jota aragonesa, por ello tomé rabia a las monjas. Mi hermana
Pilar, estaba en el departamento de nifias, pues la separacion
de sexos era rigurosisima, y no podia verla en las horas de co-
legio, ni siquiera en las comidas o recreo, yo me colaba en el
comedor de nifas, cuando podia, no pudiéndolo hacer en la

e N RECUERDOS DE MI VIDA (4)

clase, pese a intentarlo, pues estaban separadas por un alto
enrejado. Tampoco a la salida podiamos ir juntos, pues tenia-
mos diferente horario. Mi hermana solia ir sola a casa, a mi iba
a buscarme una vieja sirvienta de mis padres, pues en aguellos
tiempos habia criados que tenian criados, cosa absurda en los
actuales. Pilar y yo nos teniamos mucho carifo, pero eramos
de un caracter completamente distinto, pues, mientras yo era
travieso y discolo, ella era muy formal y estudiosa, por lo que
después los condes decidieron dar estudios a ella y dejarme a
mi por inutil y torpe para aprender. Lo he sentido luego, pues a
ella no le ha servido de nada, y a mi me habria servido de mu-
cho, pero no demasiado, pues siempre me he sentido orgullo-
so de haber sido un obrero manual, trabajador y honrado. Sor
Julia, también me habia tomado ojeriza, y como yo abusara de
pedir “pis” alzando dos dedos de la mano, me lo negaba mu-
chas veces, sabiendo que era pretesto para meterme en la co-
cina. Entonces, por tener verdadera necesidad ni corto ni pere-
z0s0, abria la bragueta y regaba a los estaban en los escalones
de abajo, pues la clase estaba en bancos escalonados. Por to-
do ello se planeé mi expulsién varias veces, pero no se efectuod
por caer simpatico a varias monjas y servidores que divertian
mis locuras. Me gustaba escuchar las conversaciones de los
mayores para comprender lo que decian. Recuerdo gue mi pa-
dre comentaba con los amigos peripecias en el colegio. En
otras platicas decian que mi madre tenia que dar a luz en casa,
yo entendi que se trataba de dar la luz eléctrica, recientemente
instalada, pues hasta entonces, nos alumbrabamos con candil
de petréleo, con un tubo de cristal que ennegrecia el techo. Con
el afan de ayudar a mi madre me encaramaba a una silla y en-
cendia todas las luces de la casa aunque fuese de dia. Mi ma-
dre comentaba con los amigos mis peripecias en el colegio. En
Contestaba: “para que usted no dé a luz". Les hizo mucha
gracia a todos los que |lo oyeron, yo no comprendia el por qué
se reian de una cosa que creia l6gica y natural. No he tuteado
a mis padres hasta la edad adulta, como era costumbre en los
que se criaban en casas ‘“‘grandes”. Los hijos de los condes
nombraban a sus padres con el tratamiento de “Sefior Conde”
al igual que nosotros y entre ellos mismos, cuando hablaban
fuera de la intimidad familiar se daban reciprocamente el tra-
tamiento nobiliario. Se decian “;Vamos al teatro, sefior Con-
de?”. El respondia, si usted quiere, sefiora Condes.a". Mi padre
por su acrisolada honradez y fidelidad, se gano la confianza del
conde (creo que particulamente, sin testigos, hasta se tutea-
ban) y eran amigos y confidentes mas que amo y sirviente.

(Continuara)
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RADICGRAFIA DE LA C.E.

Por JOTACEPE

Breve Historia (XIll):
ITALIA (y 2.°)

1494-1559: Luchas entre Espafia y Francia por el predominio
en ltalia.

1713-1714: A consecuencia de |la guerra de Sucesion espafo-
la y de las paces de Utrecht y Rastadt, Austria sustituye a Es-
pafia en el predominio de ltalia.

1738: Por la paz de Viena, que termina la guerra de sucesion
polaca, Austria cede a los Borbones la Italia meridional y Sici-
lia, y obtiene a cambio el Gran Ducado de Toscana.

1748: La paz de Aquisgran termina la guerra de Sucesién
austriaca.

1796-1814: La dominacion napolebdnica arrasa las estructuras
del Antiguo Régimen.

1814-1815: El congreso de Viena divide Italia en ocho esta-
dos bajo la influencia austriaca.

1820-1821: Revolucion carbonaria en Napoles y movimientos
liberales en el Piamonte.

1831: Movimientos carbonarios en Moédena. Mazini
1872) funda la Joven ltalia.

1847: Firma de los preliminares de la Liga Aduanera ltaliana
entre Pio IX, Carlos Alberto y Leopoldo Il.

1848: Revuelta de Palermo (12 de enero).

1848-1849: Primera guerra de Independencia. Derrotas de
Custozza y Novara y abdicaciéon de Carlos Alberto.

1849: Victor Manuel Il es coronado rey de Cerdefa-Piamonte.

1859-1861: Segunda guerra de Independencia. Proclamacion
del reino de Italia (17 de marzo de 1861).

1861-1876: El Gobierno actualiza la ordenacion administrati-
va del Estado. Anexion del Véneto con la tercera guerra de In-
dependencia (1866) y ocupacion de Roma (1870).

1878: Muerte de Victor Manuel Il.

1878-1900: Reinado de Humberto |.

1882: Firma de la Triple Alianza.

1887-1891: Primer ministro Crispi. Inicio de la expansion co-
lonial en Africa con el tratado de Uccialli (1889).

1893-1898: Segundo ministerio Crispi, durante el cual se ini-
cia la guerra de Africa (1894), Italia renuncia al protectorado de
Abisinia (tratado de Addis Abeba).

1898: Agitaciones obreras en Milan duramente reprimidas por
el general Bava-Beccaris.

1900-1946: Reinado de Victor Manuel Il

1903-1914: Ministerios Giolitti. Guerra Italo-Turca: conquista
de Libia y ocupacion de Rodas y de las islas del Dodecaneso
(1911-1912).

1914-1918: Primera Guerra Mundial: Italia participa (1915) al
lado de las potencias aliadas contra los imperios centrales.

1919: El tratado de paz amplia el territorio italiano al Trenti-
no-Alto Adigio y a la Venecia Giulia.

1922: Al final de un periodo de agitaciones, el rey encarga a
Benito Mussolini formar el Gobierno.

1925: La dictadura fascista se robustece con la drastica
comprension de los derechos del Parlamento y con el inicio de
las “escuadras fascistas de accion”.

1929: Pactos de Letran con la Santa Sede.

1936: Proclamacion del imperio de Etiopia.

1938: Emanacion de leyes raciales.

(1805-

1939: Italia conquista Albania.

1940: Italia entra en la Segunda Guerra Mundial al lado de
Alemania (10 de junio); armisticio con Francia (24 de junio);
inicio de la campana de Grecia (octubre).

1942: Ofensiva italo-alemana en Africa y contraofensiva in-
glasa.

1943: Desembarco de las tropas aliadas en Sicilia (10 de ju-
lio) y en el continente (9 de septiembre). Dimision y arresto de
Mussolini (25 de julio) y constitucién del gabinete Badoglio.
Armisticio con las potencias de la Republica Social Italiana.
Formacién de los primeros grupos de partisanos dirigidos por
el Comité de Liberacion Nacional.

1945: Capitulacion de los ejércitos alemanes (29 de abril).
Ejecucion de Mussolini. Constitucion del Gobierno Parri.

1946: Referendam institucional y proclamacion de la Repibli-
ca. Enricco de Nicola presidente provisional.

1947: Fin de los gobiernos de coalicién: Alcide de Gasperi for-
ma un gabinete democristiano. Firma y ratificacion del tratado
de paz.

1948: Entrada en vigor de la nueva constitucion.

1949: Adhesion al Pacto Atlantico (OTAN).

1954: Los acuerdos de Londres regulan la cuestion de Trieste

1057: Los tratados de Roma: Fundacién de la Comunidad
Economica Europea.

1964-1971: Saragat presidente de la Republica. Acuerdos
para el alto Adigio. Giovanni Leone presidente de la Republica.

1972: Elecciones politicas anticipadas (7 de mayo).

Victor Manuel |

PROXIMO NUMERO:
LUXEMBURGO



COMUNIDAD
EUROPEA

(XXIV)

LAS “SEMANAS EUROPEAS”

Entre el 9 de mayo y el 29 de junio, fecha del centenario del
nacimiento de Robert Schuman, la Comision europea, en el
marco de sus actividades de informacion y comunicacion, or-
ganiz6 una serie de actos especiales bajo el lema comin de
“Semanas Europeas”. Con éstas se pretendia a la vez sensibili-
zar al publico ante los simbolos europeos y garantizar una ma-
yor presencia de la Comunidad en la vida cotidiana de los euro-
peos.

Las primeras semanas europeas se iniciaron con el gran
concierto del Dia de Europa en Bruselas, y su punto culminan-
te fue la ceremonia de la bandera europea el 29 de mayo de
1986. Entre otras actividades que se organizaron, cabe desta-
car:

— Una conferenaica sobre la television europea del futuro,
del 8 al 10 de mayo, en Niza: unos doscientos profesionales de
los medios y de la telecomunicacion participaron en estas jor-
nadas, durante las cuales Carlo Ripa di Meana, miembro de la
Comision europea encargado, entre otros asuntos, de la infor-
macion y la comunicacion, hablé del futuro de los proyectos
de television europea.

— La llegada a Estrasburgo de la 5.% Vuelta ciclista a Europa
12 de mayo: un centenar de personas recibieron a su promotor,
el diputado Dieter Rogalla, en el puente de Kehl.

— El décimo aniversario del Programa Europeo de Educacion
el 16 de Mayo en La Haya: conferencia con mas de 200 asis-
tentes, en presencia de la Reina y del primer Ministro de los
Paises Bajos.

— Una ceremonia dedicada al pasaporte europeo, el 10 de
junio, en Copenhague: se entregd un premio a una joven dane-
sa de trece afios con motivo de la entrega del pasaporte euro-
peo n.° 250.000.

— Una ceremonia dedicada al permiso de conducir europeo,
el 23 de junio, en La Haya: la entrega del permiso de conducir
europeo dos millones sirvidé para llamar la atencién de los ciu-
dadanos sobre este nuevo documento comin a todos los euro-
peos.

— La conmemoracion, con unos dias de adelanto, del cen-
tenario de Robert Schuman, el 25 de Junio, en Bruselas; el co-
ro de la Comunidad interpreté la Misa en Do menor de Mozart
en la iglesia de Notre-Dame du Sablon.

Esta intensa actividad de informacién va a tenerr continui-
dad.

IDENTIDAD EUROPEA:
Las “Semanas Europeas”

y
el Dia de Europa.

9 de Mayo: El Dia de Europa.

Decididamente, 1986 ha sido un afic de grandes estrenos.
Unos dias antes de la ceremonia que marco la adopcion de la
bandera y el himno europeos, se celebré oficialmente el primer
Dia de Europa. En adelante, el 9 de mayo de cada afo sera el
Dia de Europa, de la misma manera que existen fiestas nacio-
nales. )

¢{Por qué el 9 de mayo? Porque fue el 9 de mayo de 1950
cuando Robert Schuman, ministro francés de Asuntos Exterio-
res, lanzé la célebre declaracién que daria origen, un afo des-
pués, a la creacion de la primera comunidad europea, la del
carbon y del acero. En 1986, +por otra parte, se conmemoraba el
centenario del nacimiento de este padre fundador de Europa.

En 1986 el Dia de Europa se conmemord en todos los paises
de la Comunidad con las mas variadas manifestaciones:

— En Bruselas, tuvo lugar un concierto benéfico de la Or-
questa Filarmdénica de Rotterdam, en el Palais des Beaux-Arts,
con obras de Verdi, Debussy, Brahms y, obviamente, el “Him-
no a la Alegria” de Beethoven. Los beneficios del espectaculo
se donaron a la Organizaciéon Europea de Investigacion y Tra-
tamiento del Cancer.

— En las demas capitales europeas, el 8 de mayo fue oca-
sion para la presentacion de nuevas publicaciones sobre la
Comunidad, organizacion de coloquios, seminarios y jornadas
de puertas abiertas, programas de television sobre Europa, lan-
zamiento de campanas de carteles europeos. La creacion del Dia
de Europa debe servir, cada afio, para ahondar la congiencia euro-
pea, principalmente mediante la difusiéon de informacion en las
escuelas y en la television.

PROXIMO NUMERO:
EL PASAPORTE EUROPEO
Y EL PERMISO DE CONDUCIR COMUNITARIO
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RECORTES DE PRENSA

En Espafa se crian vacas con hormonas
prohibidas por la CE
y peligrosas para la salud.

El Pais 11-4-89 i )

La UEFA, contrario a la libre circulacién
de futbolistas en la Comunidad Europea.

El Pais, 13-5-89

20

El Tribunal de Justicia de la CE
considera nulos los acuerdos entre
7 compadias para fijar tarifas
| aéreas en vuelos regulares.

El Pais 11-4-89

El Parlamento Europeo pide mas
ayuda para las regiones espafolas.

El Pais 13-5-89

El Parlamento Europeo aprueba
la libre circulacién de los futbolistas. { D

El Pais, 11-4-89

La CE abre un proceso
contra Espafa por vertidos al Mediterraneo.

El Pais 25-4-89

El Parlamento Europeo aprueba el q D
catalan como lengua oficial.

El Parlamento Europeo denuncia los traspasos
como una forma moderna de
comercio de esclavos.

... que la resolucién concede un “estatuto especial”
al catalan porque “implica un reconocimiento que
no se ha dado a ninguna de las 28 lenguas
minoritarias” que hay en los

12 paises miembros.

El Pais, 11-4-89 ) d )
Suecia inicia el debate sobre su
Espafia consigue poco dinero relacion con la CE. Iy
de la CE por desconocimientos La discusion salta de los circulos politicos a la prensa
de los mecanismos comunitarios, y a los ciudadanos.
D
ABC, 17-4-89 : . )
| ( D
o

El Comité Social de la CE pide la
creacion de un salario para pobres.

El Pais, 13-5-89

“Los fumadores se mueren antes”.
La Comunidad Europea lanza una ofensiva
publicitaria contra el consumo del tabaco.

El Pais, 17-5-89



Habla el medico

Rafael
Ramirez
Camacho

EL OIDO QUE ENVEJECE

El oido, como el resto de los tejidos del cuerpo, va sufrien-
do un deterioro progresivo a lo largo de la vida. Cuando hace-
mos una audiometria a un nifio es posible detectar umbrales
proximos al cero en el audiograma clinico. En un sujeto sano
de treinta afios de edad, el umbral se situa alrededor de veinte
decibelios. En este tiempo ya ha ocurrido un proceso de pérdi-
da de la capacidad para percibir los sonidos, si bien ambas au-
diciones son consideradas como normales.

Si la prueba es realizada en personas entre los 50 y 60 afos,
un elevado porcentaje de ellas mostraran un audiograma gue
desciende en frecuencias agudas (8000, 6000 y 4000 ciclos/se-
gundo). Esta pérdida auditiva esta presente cuando exploramos
la via aérea (audicién por los mecanismos fisiologicos), y
cuando estimulamos directamente la céclea a través de un vi-
brador aplicado sobre la mastoides (lo que se denomina como
via 6sea). Nos encontramos, pués, en presencia de una pérdida
auditiva de naturaleza sensorineural que se denomina presbia-
cusia.

Si sequimos la evolucion de nuestro paciente a lo largo de
los afios, se observa que la pérdida se va acentuando afectan-
do sobre todo a las frecuencias agudas. El trazo del audiogra-
ma desciende oblicuamente hacia la derecha, afectando con-
forme pasa el tiempo a frecuencias mas graves.

Nuestro paciente que se inicidé con dificultades para percibir
sonidos agudos (“no oigo el timbre del teléfono” -nos dice),
llega a encontrarse con serios problemas para relaccionarse
(“oigo las palabras pero no las entiendo”). Este fendmeno es lo
que se denomina como “sindrome del cocktail-party” en la lite-
ratura anglosajona.

Si englobamos la pérdida de audicion en el contexto general
del organismo en el que desciende la capacidad visual, se en-
cuentra proxima o se ha alcanzado la jubilacion laboral, desa-
parecen las amistades y aumentan las enfermedades de todo
tipo, comprenderemos facilmente |la sensacion de aislamiento y
las frecuentes depresiones aparecidas en personas cuya vida
declina. Si a ello se afiade la existencia de ruidos de oidos y
en la cabeza, y la posibilidad de que aparezcan trastornos del
equilibrio, habremos completado el cuadro clinico del oido del
anciano.

;Qué ocurre en el interior de la coclea con el paso del tiem-
po? Estudios microscopicos de huesos temporales de personas
afectadas por la presbiacusia han mostrado una atrofia de las
células sensoriales del 6rgano de Corti (no olvidemos que su
extremada diferenciacién funcional ha sacrificado su capacidad
para reproducirse), lesiones degenerativas en el nervio auditivo
y trastornos vasculares en la irrigacion del oido interno.

En un tiempo se pensé que la responsabilidad recaia en tras-
tornos arterioesclerdticos de los vasos del oido, incrementados
por los toxicos exdgenos (tabaco, alcohol, etc.) y endobgenos
(diabetes, hipertensién, aumento del colesterol...) Se ha suge-
rido que la presbiacusia es consecuencia del efecto acumulati-
vo de la exposicién diaria al ruido a lo largo del tiempo. Los
trabajos de ROSEN publicados en 1964, efectuados en tribus
africanas localizadas en lugares exentos de ruido, a los gue
comparaba con los habitantes de nuestras ruidosas ciudades
desarrollagas, parecen confirmar que el ruido repetido todos
los dias, y no a niveles superiores a los permitidos por la Ley,
es el causante de la degeneracion del érgano auditivo que apa-
rece con la edad.

En consecuencia de lo dicho, observamos que un amplio
abanico de causas concurren en una pérdida auditiva progresi-
va, intimamente relacionada con la edad.

Las posibilidades que la Medicina ofrece a estos pacientes
son escasas, acaso centradas en corregir enfermedades conco-
minantes, y las de la Cirugia son practicamente nulas por el
momento. La persona presbiacusica debe ser controlada audio-
métricamente de tiempo en tiempo, y provista de un audifono
que remedie el serio problema de comunicacion a que nos lleva
un mundo repleto de polucion sonora.

Los que han perdido el oido comprenden bien |la enorme be-
lleza de escuchar el silencio.
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ACTIVIDADES CELEBRADAS

3 de Marzo: Conferencia a cargo de D.? Marta Leonor (oyen-
te) sobre “El papel de la mujer iberoamericana”, esta conferen-
cia se inscribe dentro del programa de sensibilizacion de la
opinion publica sobre la mujer de iberoamérica, patrocinado
por la Comisién de las Comunidades Europeas. La conferencia
fue seguida de un coloquio entre las socias asistentes, la tra-
duccion corrid a cargo de Yolanda de los Santos.

Dia 4: Primer concurso de una serie de siete que se celebra
los sabados (tipo 3 x 4) a cargo de Marilo Alejos como organi-
zadora y Manolita Alonso como secretaria y relaciones publi-
cas. Roberto Garcia se encargd de filmar todas las iméagenes.
Los ganadores del concurso recibieron premios que van desde
un abono gratuito para asistir a la préxima Semana Nacional de
Teatro de Sordos, hasta entradas gratuidas para asistir a una
fiesta campera, a un banquete, etc. Asimismo, y por idea de
Cesar Garcia, Presidente del Comité de las Bodas de Oro, los
perdedores recibirian unos premios de consolacién. El concur-
so contd con la ayuda y simpatia de ocho azafatas.

Con esta misma fecha se puso fin a un concurso de tres me-
ses de duracion con la entrega de una placa al equipo ganador
y un boligrafo al resto de los participantes, la organizadora de
dicho concurso fue D.? Josefina Infante.

Dia 11: Proyeccién de una cinta de video de la CNSE "Y tu
nombre es Jonas" acerca de la vida del sordo.

Del 14 al 17: Charlas cuaresmales a cargo del padre Agustin
Yanes.
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De entre los dibujos que se presentaron para el nuevo escudo de nuestro Centro,
resulto ganador el de José Luis Gutiérrez.



El Presidente del Comité de las Bodas de Oro con una de las azafatas en un mo-
mento del concurso.

Entrega del trofeo de la final de tenis femenino.

Dia 18: Por la mafnana celebracién de un partido de tenis fe-
menino y masculino entre la Asociacion de Sordomudos de
Madrid y el Centro Cultural, resultando este Gltimo ganador en
ambos apartados.

Por la tarde celebraciéon de una Misa y |l Jornada del concur-
so “3 x 4",

MES DE ABRIL:

Dia 1: Tercera parte del Gran Concurso (basado en el 3 x 4
de TVE) en este mismo dia se le rindié un homenaje a D.® Feli-
cidad Tejedor, en agradecimiento por su actividad y dedicacion
como Delegada de la entonces Accién Catolica de Sordomudos
de Madrid.

Dia 2: Excursion al Puerto de Navacerrada y los Siete Picos.
Dia 8: Celebracion de una Junta General Ordinaria.

Dia 15: Cuarta parte del Gran Concurso. Por la noche se ce-
lebré un partido amistoso de tenis de mesa entre nuestra Aso-
ciacion y la de Castellén, resultando vencedora la nuestra con
un tanteo de 5 a 3.

Dia 16: Convocatoria de una Junta General de Deportes en
donde intervino nuestro socio Pepe Lorenzo, como vocal de
deportes de nuestra asociacion.

Dia 22: Se proyectaron dos cintas de video de la CNSE sobre
el Campamento de Sordos celebrado en La Corufia y la ultima
parte de “Y tu nombre es Jonas", respectivamente.

Pilar Garcia.

Momento de la interesante conferencia ofrecida por la Srta. Marta Leonor.

D.* Felicidad Tejedor posa con la placa recuerdo con motivo del homenaje que se
le tributo:

Momento en que Justino Sebastian recoge el trofeo como ganador del encuentro
de tenis de Mesa.
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Fernando Rosado fue el ganador del Gran Concurso 3x4.

Entrega del trofeo a la Asociacion de Sordomudos de Castellon.
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FIESTAS DE ANIVERSARIO

El pasado dia 4 de febrero dieron comienzo los actos que
con motivo del Aniversario de la Fundacion de la Asociacion de
Sordomudos de Oviedo se celebraron. Comenzaron dichos ac-
tos con una conferencia ofrecida por D.? Juana Cibrian, acto
seguido se le tributé un Homenaje por sus ex-alumnos en el
Colegio de Sordomudos de Oviedo. Después de esto se proyec-
to la pelicula “El Libro” por la Asociacion de S. de Gijéon y se
representaron Cancion Silenciosa (Asociacion de S. de Avilés),
Pantomima “El Museo” (Asociacion de S. de Oviedo) y “El Qui-
rofano” (Asociacion de S. de Langreo), cerrando los actos de
este dia con una cena de hermandad.

Finalizaron los actos de Aniversario con una Misa ofrecida
por D. Regino Chiquirrin en la Iglesia de Las Esclavas.

Dofia Dolores Brincones Sanchez con motivo de haber cumplido como socia 25
afos en la A.S.O.
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Doiia Juana posando junto a sus alumnos.

CIBRIAN APUESTA POR EL SUENO
DE QUE LOS SORDOMUDOS HABLEN

Ex-alumnos de distintas generaciones homenajearon ayer en
el colegio de sordos Fundacion Padre Vinjoy a la profesora
Juana Cibrian Mijares, quien tras mas de 25 afios de trabajo
como profesora de nifios sordomudos confiesa su fe ciega en
la posibilidad de que “el sordo llegue a hablar, aunque sea con
un lenguaje primitivo e infantil”

Juana Cibrian Mijares, de 85 afos, fue la primera profesora
de sordomudos de Asturias e introdujo en la region las técni-
cas de aprendizaje del habla, ademas de poner en marcha el
primer centro para sordomudos de Espafia, en |la década de los
afos cincuenta, gracias a la ayuda prestada por el entonces
gobernador, Francisco Labadia. Afios después, esta anciana
maestra recibe el carifio de todos aquellos que fueron sus
alumnos, quienes junto con las cuatro asociaciones de sordo-
mudos del Principado, organizaron un pequefio homenaje como
muestra de agradecimiento “por su labor abnegada en el mun-
do de la enseinanza”.

El homenaje coincidié con la celebracion del aniversario de
la fundacién de la Asociacion de Sordomudos de Oviedo, crea-
da en el afio 1934. Con este motivo el colectivo organizé diver-
sos actos entre los que cabe destacar la conferencia de Juana
Cibrian.

Una fuerza especial

Durante su exposicion, la veterana profesora relatd parte de
su experiencia como profesional y transmitié su ilusion “de
que se alcance el suefio de que los sordos hablen, porque
existe una fuerza especial en la lengua del pensamiento del
hombre”. Para alcanzar esta meta, Juana Cibrian cree necesario
“subir las cotas, ya que aun estamos a medio camino, aunque
quiza la gente mas joven tenga otra experiencia distinta a la
mia y no esté de acuerdo conmigo”.

Juana Cibrian inicio su carrera profesional en el afo 1928
“Cuando dejé mi puesto como maestra en Asturias y me tras-
ladé a Madrid para hacer un curso de especializacion en un co-
legio de sordos”. Por aquel entonces, Juana sobrevivia en la
capital con un sueldo de 225 pesetas al mes que obtenia de
sus clases particulares y aprendia simultaneamente las técni-
cas de respiracion y fonaciéon necesarias para el aprendizaje de
sordomudos. Desde este primer contacto con el mundo del si-
lencio “me enamoraré de esta profesién, que ejerci hasta mi
jubilacion, hace 15 afos”.

Primer aula de sordomudos

Despues de un breve intermedio profesional durante la gue-
rra, Juana Cibrian retomé su camino adoptando una serie de
alumnos en el barrio de Teatinos, donde impartia clases de uti-
lizacién del espejo de su propia casa para los ejercicios.

Momento de la Conferencia ofrecida por Dofia Juana Cibrian.

La bondad de su labor llegé a oidos del entonces gobernador
Francisco Labadia, quien le dio plena autonomia para poner en
marcha un aula e inaugurar en Oviedo la primera escuela de
sordomudos de Espaiia.

Juana Cibrian comenz6 sus clases con 28 alumnos de distin-
tos puntos de la region, que poco a poco se transformaron en
80. “Fue entonces cuando se hizo necesario la preparacion de
nuevos maestros, quienes tras realizar un curso de especializa-
cion pasaron a colaborar conmigo”

Afios mas tarde se cred el actual Colegio de Sordomudos en
la Avenida de Cristo, cuya direccién fue rechazada por Juana
Cibrian “porque yo no queria alejarme de mi trabajo habitual
con los nifios y nunca quise distinciones de ningun tipo”

EL COLECTIVO CONSIDERA UN EXITO
EL SERVICIO DE INTERPRETES MIMICOS

E| presidente de la Asociacion de Sordomudos de Oviedo,
Avelino Garcia, se encuentra a la espera de que el Ayuntamien-
to renueve el convenio firmado hace casi medio afio con el co-
lectivo, a través del cual se establecié un servicio de interpre-
taciéon mimica con el fin de aliviar los problemas de comunica-
ciéon que afectan a los sordomudos.

La primera experiencia realizada hasta el momento ha sido
segln afirmé Avelino Garcia, “Todo'un éxito, ya que hemos re-
cibido cerca de 15 solicitudes de intérpretes al mes”. La mayo-
ria de los servicios que se han realizado hasta el momento es-
tuvieron dirigidos a facilitar el entendimento en casos como
“consultas médicas, juicios o atenciones extrahospitalarias y
todas aquellas situaciones en las que el sordomudo pueda te-
ner problemas para hacerse entender”.

La intencién de la Asociacién de Sordomudos de Oviedo,
que ayer celebré el aniversario de su fundacidon, es que el
ayuntamiento aumente el nimero de servicios al afio. “En el
primer convenio se establecieron 120 consultas, pero la expe-
riencia nos ha demostrado que es insuficiente”.

Por su parte, los presidentes de las asociaciones de Langreo
Avilés y Gijon, que ayer asistieron al homenaje de la profesora
Juana Cibrian, apuntaron la posibilidad de que “el Gobierno
regional estableciese este tipo de servicio en todo el Principa-
do”.

Los representantes de los distintos colectivos de sordomu-
dos asturianos coinciden en sefalar la necesidad de que “los
organismos oficiales pongan un poco mas de interés por los
sordomudos, con el fin de que algunas de nuestras reivindi-
caciones sean escuchadas”. i

Para finalizar los actos del aniversario, el delegado diocesa-
no pastoral de Sordomudos, Regino Chiquirrin, oficiara hoy
una misa en la iglesia de las Esclavas.

La Voz de Asturias
5-2-89
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CASTELLON

XIV ANIVERSARIO

Desde el pasado dia 16 de Abril nuestra Asociacién viene cele-
brando una serie de actos con motivo de la celebracién de, XIV
Aniversario de su fundacién. Por lo pasado de la fecha damos
cuenta a continuacién del programa de fiestas a celebrar a par-

tir del mes de Junio.
JUNIO

DIA 3 SABADO:

Por la tarde, a las 4, Trofeo Cuadrangular de FUTBOL-SALA
entre “ASORCA, BURJASOT “COLLA GERMANET” y “COLLAS
LA POLSEGUERA", ambos de Castellon.

DIA 4 DOMINGO
Por la tarde, a las 6, CONCURSO DE CULTURA entre Asocia-
dos.

D{A 11 DOMINGO:
EXCURSION “PEGO” (ALICANTE) “SAFARI", ida y vuelta.

o S NETEn o

DE CADIZ

ACTIVIDADES CELEBRADAS DURANTE EL MES DE ABRIL
Dia 1 Sabado:

Reunién de los delegados de deportes de Andalucia en la sede
la F.A.A.S. en Granada.

En el local de la Asociacion, concurso N.° 6 y 7 “Test Cultural
IV (Trivial Pursuit)”.

Dia8

Celebracién del sorteo del orden de actuacion para los partici-
pantes en las "Il Jornadas Andaluzas de Teatro para Sordos”... en
nuestra ciudad.

Presentacion del dibujo del cartel anunciador de las 1l Jornadas
Andaluzas para Sordos.

DIAS 17 Y 18
EXCURSION “FIGUERAS” y BARCELONA.

DIA 24 SABADO:
Final y recuerdo del XIV ANIVERSARIO en el BANQUETE y en-
trega de Trofeos.

DIAS 12, 13, 14 y 15 DE OCTUBRE

EXCURSION a Valencia para participar en la VIII CERTAMEN
DE ACTIVIDADES CULTURALES DE LA F.V.A.S. organizado
por la F.V.A.S.

ASOCIACION DE
SORDOMUDOS

Dias 15 y 16.

Participacion de nuestra Asociacion en las Il Jornadas Andalu-
zas de Pantomina para Sordos” organizadas por la F.A.A.S. y
la Asociacion de Sordos de Motril, titulo de la obra: “El
Director esta loco”, Director D. Martin Creo Rodriguez.

Dia 21
Reunion de la Junta Directiva de la A.SOR.CA.

Dia 22

Reunién del Comité para tratar y preparar la Organizacion de
las Il Jornadas Andaluzas de Teatro para Sordos “en nuestra
ciudad.

Concurso N.° 8 y 9 “Test Cultural IV (Trivial Pursuit)”.

Dias 29 y 30 de Abril y 1 de Mayo.

Participacion de nuestra Asociacién en las Il Jornadas Convi-
vencia al Aire Libre que organizan la F.A.A.S. y la Asociacion
Provincial de Sordos de Cérdoba.



ASOCIACION DE
SORDOMUDOS DE SABADELL

XXX ANIVERSARIO )
DE SU FUNDACION

Un nutrido programa de actos se vienen celebrando desde el
mes de abril por la Asociacién de Sordomudos de Sabadell con
motivo de cumplirse el XXX Aniversario de su fundacion. De
entre ellos destacamos la celebracion del IV Festival de Teatro
de Sordos de Catalufia durante los dias 22 y 23 de Abril y del
cual esperamos nos envien mayor informacién para el proximo
namero. Pasamos a informar de los actos a celebrar durante el
préximo mes de Junio.

Sanioi ol »
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Dia 3: Excursion a Besall. Visita a Olot, susvolcanes y la
Fageda d'en Jorda.

Viérnes 9: Encuentro de Futbol Sala entre el equipo de Sant
Quirze del Vallés y el de la Asociacion.

Sabado 10 por la mafana: Partido de Baloncesto entre el Ho-
gar del Sordo de Badalona y la A.S. Sabadell.

A las 6,30 de la tarde: En nuestro local. Concurso cultural
por equipos a cargo del grupo juvenil de la Asociacion.

Domingo 11 a las 2 de la tarde: En el Restaurante Can Farran
de Sant Feliuet. Banquete de Aniversario y clausura de las ac-
tividades del curso.

Al finalizar el mismo, reparto de premios de los Concursos
Culturales celebrados y acto de reconocimiento por su fideli-
dad ininterrumpida a Juan Camacho y a los esposos Jaime
Macia y Dolores Romero y de simpatia y amistad a los esposos
La Cosse que durante el afio de permanencia en Sabadell han
compartido y colaborado con nuestra Asociacion.

ASOCIACION CULTURAL DE
SORDOMUDOS DE MOSTOLES

FIESTA DE ANIVERSARIO

Desde el pasado dia 15 de Abril la Asociacion Cultural de
Sordomudos de Mdstoles, viene celebrando una serie de varia-
dos actos con motivo de su VI Aniversario que se prolongaran
hasta el mes de Junio con la celebracién, el dia 10 de un
Concurso de Paellas y el dia 24 con una Capea en donde se
obsequiara a los asistentes con una sangria.
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CENTRO
DEL SORDO
DE ALAVA

“ARABAKO ISILAK"

PROGRAMA DE ACTOS CELEBRADOS CON
MOTIVO DEL XVII ANIVERSARIO DE LA FUNDACION

MES DE ABRIL:
Dia 8: Video “Certamen de Pantomima Nacional en San Sebas-
tian" (Afo 1983).

Dia 9: Rallye fotografico de sordos.
Dia 15: Finales de los Juegos Sociales.

Dia 22: Fallo del Jurado de las Diapositivas del Rallye Fotogra-
fico de Sordos y su Proyeccion.

Acto seguido, Conferencia a cargo de Manuel Mayner y Yo-
landa Lopez de Brifias sobre el tema “SU VIAJE A PAKISTAN Y
CHINA" con proyeccion de diapositivas explicativas.

En el local social. Cena de Hermandad y Reparto de Premios

Dia 29: Match de Ajedrez entre los equipos de la Asociacion
de Sordos Riojanos y Centro del Sordo de Alava.

Actuacion de teatro de la Asociacion de Sordos Riojanos,
Actuacion de Pantomima del Centro del Sordo de Alava, Exhi-
bicion de Danzas de los Sordos Riojanos, Concurso Cultural
“Piensa y acierta” entre la Asociacion de Sordos Riojanos y
Centro del Sordo de Alava.

Dia 30: Partido de Futbol-Sala entre Asociacién de Sordos
Riojanos y Centro del Sordo de Alava.
Reparto de Trofeos y Lunch.

MES DE MAYO:
Dia 6: Video “Certamen de la Pantomima Nacional en Bilbao”
(Afo 1988).

Dia 7: En Villabuena (Rioja Alavesa) Gran Confraternizacion;j
de Sordos Riojanos y Alaveses con Visita a “Bodegas S.M.S.
(Socorro Milan Samaniego) y a los Juegos recreativos y popu-
lares en el Frontén.

A continuacién en Haro, gran comida de Hermandad de los
Sordos de la Rioja y de Alava.

MES DE JULIO

Dia 16: Gran Excursion gratuita para los socios.

HOGAR DEL SORDO
DE BADALONA
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XIV ANIVERSARIO

El pasado mes de mayo dieron comienzo los actos celebra-
dos con motivo del XIV Aniversario de la
Fundacién de nuestro Hogar del Sordo de Badalona. Informa-
mos a continuacién del programa de actividades a celebrar a
partir del mes de Junio.

Dia 3 a las 5 de la tarde.

Tiro al Plato, presentacion jovenes valores del Club. Finalizara
con una Merienda tipica Catalana, obsequio de la Filial, Club
de Tir Silencioés de Catalunya

Dia 4, a las 10 de |la mafana:
Partido de Ajedrez, quince minutos para los asociados.

Dia 10, a las 5 de la tarde:

Misa de Accion de Gracias en la Iglesia Salesianos.
A las 9 de |la noche:

Comida de Hermandad (Casa Marquina)

Dia 23, a las 11 de la noche. €
Show de gran Verbena

JULIO:
Dia 2, a las 7 6 8 de la mafana:

jEXCURSION SORPRESA! (Gratuita)



En la segunda quincena de Febrero las actividades, tanto cul-
turales como- deportivas dieron comienzo de nuevo tras la elec-
cion de la nueva Junta Directiva. Asi hemos vuelto a ver las
esperadas “Noticias”, informativas a cargo del Delegado de Ac-
tividades e Intérprete de A.C., Juan Carlos Santiago quién nos
informa de las noticias nacionales e internacionales de mayor
importancia ocurridas durante la semana; hemos vuelto a ver
los videos de la C.N.S.E., durante este mes “La hija del pue-
blo” nos ha asombrado a todos con sus peripecias y por su-
puesto hemos vuelto a ver las conferencias informativas del
Presidente.

También hemos acudido a Burgos para presenciar la Asam-
blea General de la Federacion Regional de Asociaciones de
Sordos de Castilla y Leon y en el transcurso de la misma se
procedit a la eleccion de la nueva Junta Directiva felicitando
desde estas lineas a los nuevos componentes de la misma
quienes durante todo este afio tendran a su cargo la responsa-
bilidad que conlleva dichos cargos.

Los ejercicios espirituales este afio han estado a cargo de D.
Sebastian Centeno.

Tampoco podria faltar, para los jovenes los encuentros de-
portivos tanto de fiitbol como de baloncesto que cubren, de
cualquier manera, sus inquietudes deportivas.

“Contrarreloj” nuevo concurso cultural por grupos

La Presidenta en su conferencia informativa mensual.

Accion Catolica
de Sordos
VALLADOLID

Tras las noticias de la semana ofrecidas por Juan Carlos Santiago, da comienzo
el Concurso Cultural “Cultorneo” para todos los soclos.
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D. Sebastian Centeno en su interesante conferencia religiosa, traducido por Juan
Carlos Santiago.

Exposicion de los carteles de nuestros asociados que participaran en el concurso

Nuestro socio Sofero Sanz, informando de las noticias de la semana. de Carteles del Campamento Nacional.

S aa————————
ASOCIACION DE SORDOMUDOS DE ELDA

Junta Directiva de la Asociacion de Sordomudos de Elda.
Nombramiento: Enero 89

Primer premio del concurso de disfraces. D. Antonio Guillo Alonso.

Concurso de disfraces celebrado en la Asociacion con motivo de las fiestas de
Camaval.




@ FRBO DEL
< SILENGIO

Cristina Laborda

Una estudiosa de los problemas
del bilinguismo en los sordos.

Ha visto en tres ocasiones Hijos de un dios menor. Pero no
le gusta “mucho”, porque el filme narra-una historia de amor
“una relacion de pareja”. Le gusta, eso si, la “problematica”
que tifle de contenido social la historia la relacion entre el
mundo del ruido (interpretado por William Hurt, profesor de
sordomudos) y el del silencio (encarnado por Marlee Matlin, la
deficiente sensorial). Se Illama Cristina Laborda, tiene 24 afios
y su vida cabalga, entre dos mundos. Pasa del ruido al silencio
de los sordos a quienes ensefia a articular el habla.

Licenciada en Pedagogia Terapéutica (1988), compagina aho-
ra dos cursos de posgrado. Uno sobre audicién y dificulta-
des del lenguaje, que realiza en la Universidad Auténoma de
Barcelona (UAB), y, otro, conseguido mediante una beca obte-
nida en el Centro Psicopedagodgico para la Educacion del Defi-
ciente Sensorial, de la Fundacién Caixa de Pensions. Cristina
Laborda realiza la practica de este ultimo curso en un centro
infantil de Esplugues, localidad del cinturén barcelonés, y en
el Liceo Sant Jordi, un colegio de Educacion General Béasica
(EGB) de Barcelona que |leva mas de una década trabajando en
la integracién de nifios sordos.

Frente a ella tiene cada dia a cuatro nifios sordos, uno en el
centro infantil y tres en basica. “Y con las manos atadas a la
espalda”, dice, para indicar que evita el lenguaje mimico, que
considera menos integrador que el labial, trabaja para articular
la estructura mental de sus alumnos a partir del lenguaje. Cris-
tina, como otros muchos compaferos que trabajan en los
equipos de asesoramiento psicopedagégico catalanes, co-
mienza a construir, con la ensefianza del abecedario, el edificio
del habla desde los primeros peldafios. “piensa que no han oi-
do nunca nada en su vida".

Y siguen sin oir. Por ello, indica, “ensefiarles el significado
de un saludo, como la palabra hola”, se convierte en un ejerci-
cio de constancia por parte del docente. Y también de pacien-
cia, que Cristina afirma tener para con sus discipulos del mun-
do del silencio pero de la que dice carecer en el hemisferio del

ruido. “Ademas’, sefala, “tienen su mundoy estan superorgu-
llosos de su condicién de sordos
Una secuencia de Hijos de un Dios menor sirve a Cristina para
apuntalar su afirmacion: “Fijate que la protagonista afirma que,
si tuviera un hijo, le gustaria que fuera como ella, sordomudo”.

Dotada de una especial sensibilidad para trabajar con los
disminuidos, tanto fisicos como psiquicos, Cristina no esca-
tima esfuerzos para ayudar a este colectivo, para intentar ser
su amiga lejos de planteamientos benéficos. Queda, cualquier
sabado, con algunos para acompafarles a comprar ropa en
unos grandes almacenes. “Y te garantizo que actiuo con ellos

. como si no tuvieran deficiencias fisicas o sensoriales, porque

quieren un trato de td a ti”. “Nunca me olvidaré”, dice a este
respecto, “de una entrevista que le hicieron a Tete Montoliu, en
la que el pianista afirmaba que ponia piedras a sus amigos
ciegos para que tropezaran en ellas y cayeran al suelo. Luego,
no se acordaba dénde las habia colocado y también caia al
suelo”.

Cristina vuelve este verano a Estados Unidos, donde ya estu-
vo en 1986 como monitora de un campamento de disminuidos.
Ahora pretende subir un peldafio mas en sus conocimientos.
Ha recibido una beca para estudiar los problemas del bilingiis-
mo en los sordos, que ya ha encontrado entre sus alumnos de
familias castellanohablantes, que ha de preparar para una acti-
vidad académica en catalan. Recuerda que los programas de
inmersién lingiistica para los castellanohablantes residentes
en Catalufia ain son motivo de estudio. Y sefiala que no hay
literatura especifica sobre el binomio bilingiismo-sordos.
“Quiero saber si se puede ensefiar las dos lenguas desde el
principio o es mejor cefiirse a la lengua materna, o, por el con-
trario a la dominante”.

Recogido del diario “El Pais”
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;El Gestual, contra la dignidad humana?

En una Universidad de una importante ciudad espafola, recientemente y durante un
curso de logopedas, un sordo invitado ha hecho esta afirmacion: “el uso del gestual pa-
ra los sordos VA CONTRA LA DIGNIDAD HUMANA™.

Preferimos no citar nombres propios ni lugares concretos: no queremos ofender a
nadie desde picotas publicas, a lo que equivaldria dar estos datos en una revista “Faro
del Silenio” que, hecha por sordos, debe de dar pruebas de sensatez, y que siempre es-
ta abierta a todas las opiniones vengan de donde vengan.

Solo vamos pues a garantizar |la veracidad de esta noticia que nos ha llegado por
fuentes fidedignas y que clasificamos pues, en “Noticias de Redaccion”.

“Faro del Silencio”

INTOLERANCIA

‘“La libertad, hoy, reina
en toda la Nacion:

iY muera el que no piense
igual que pienso yo!”’

De los tiempos de las Cortes de Cadiz, es esta cita de una
copla popular que no recuerdo exactamente salvo en sus dos
Gltimas estrofas, pero que venia a decir algo asi en las res-
tantes: me viene bien para comenzar estas lineras. Cierta-
mente vivimos en un pais tristemente hecho célebre por
nuestras intolerancias. Pais en el que florecian Torquemadas,
como hongos, v en el que los Autos de Fe de una Inquisi-
cidn muy ‘‘a la espafiola’’, asombraban a Europa entre hu-
maredas de Plazas Mayores. Crefamos que ya lo habiamos
superado, que ‘‘Africa ya no empezaba en los Pirineos™ vy
hemos de comprobar con desaliento que no es asi. Que ni
siquiera para algo que tanto nos importa a todos: la educa-
cién v el futuro de los nifios sordos, sabemos adoptar un ta-
lante ecuinime sin divisiones ni rencores.

Atin existe la inacabable e injustificada lucha de oralistas
“‘versus'’ gestuales y viceversa. Todavia mostramos posturas
de un radicalismo exacerbado. Los dos ejemplos que motivan
estas lineas escritas con dolor, son de ‘‘oralistas’’, pero segu-
ro que no faltardn otros similares entre los defensores del
gestual.
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;Estamos ciegos o estamos locos? ¢Nos pasaremos la vida
con la eterna disputa de que si son galgos o podencos, mien-
tras los perros siguen llegando y mordiendo carnes no de co-
nejos sino de seres humanos, nifios indefensos, con un han-
dicap sensorial por afiadidura y con consecuencias irrepara-
bles?. ;Nunca aprenderemos que nadie puede pretender te-
ner la exclusiva de la verdad y que todos la tenemos?. ¢No
sabemos ser equilibrados, flexibles y con respeto a otras teo-
tias y otras técnicas que en muchos casos serin indicadas vy
en otros no?

No es licita la agresion verbal, la descalificacidn acerbada
de quienes no piensen como nosotros. Es imprescindible el
estudio de lo que conozcamos menos y el respeto a todas las
ideas formativo-educativas. El nifio sordo nunca se puede
encasillar ni reducir a frias estadisticas o a metodologias. Ca-
da nifio no oyente es un caso bien diferenciado por los con-
dicionamientos de una sordera mis o menos profunda, capa-
cidad de comprension, facilidad del habla, colaboracién del
binomio padres, profesores y un largo etc. No podemos re-
currir y menos presumir de ello, a ‘‘atar manos’’ ni a des-



preciar bocas. Nos recuerda demasiado aquello de “‘la letra
con sangre entra’] tan arcaico, anacronico y desterrado ya, en
los nuevos conceptos de una educacién mds acorde con la
evolucién de la sociedad actual.

Creemos que la dignidad humana es algo muy serio y a la
vez muy subjetivo como para esgrimar argumentos apelando
orgullosamente a ella. Quizd precisamente un respeto a lo
que no se conoce, setia el mejor ejemplo de dignidad y de-
mostraria asi poseerla aquel, en caso contrario se descalifica a si
mismo: ‘‘Dime de lo que presumes y te dire de que careces...”

Flaco servicio hacen los medios de comunicacidn, que en
su ignorancia, aunque con buena fe, insisten en la noticia
sensacionalista buscando el equivalente a ‘‘el hombre muer-
de al perro’’ recalcando tintas en lo novedoso y pintoresco
de ‘‘sordos que van a hablar y oir’’, con técnicas de personas
recien llegadas a nuestro mundo que creen saberlo todo y no
saben quizds, que ya estd casi todo descubierto y que, sin
caer por ello en un inmovilismo estitico que seria censurable
son bastantes los profesionales, los padres, los sordos, que
llevan muchos afios en el problema y que hacen harto acopio
de humildad para lograr reconocer que aiin cada dia apren-
den algo nuevo de este mundo dificil, complicado, distinto..
y en el que, por desgracia, atin no dimos con esa ‘‘piedra
filosofal’’ que algunos quieren ya vendernos con cierto brillo
de oropel.

La prensa, la television... insisten en mostrar sdlo una op-
cidn: son responsables de influir asi dada su enorme inciden-
cia popular, en muchos padres y profesores que buscan de
toda buena fe informacién y que la encuentran polarizada
en una sola direccidn, no siempre cierta. Se ignora a quienes
opinan lo contrario v se les silencia. Hay un ‘‘lavado cere-

bral’’ con el cual se pretende servir mejor a una integracion
con el error de caer en muchos casos en todo lo contrario.

Las ensefianzas basadas en el oral como las que se funda-
mentas en el gestual, presentan a la par éxitos y fracasos. Un
nifio puede requerir un sistema y una metodologia, pero
otro nifio puede responder mejor a otra opuesta. Los oralis-
tas deben intentar conocer y estudiar el gestual y sus posibi-
lidades. Y quienes profesan este tltimo sistema, no pueden
ni deben rechazar el estudio y el apoyo de las técnicas orales
de aquellos. Esta es la tinica verdad.

Lo contrario: arrasar con impetus fogosos que denotan in-
madurez, denostar e injuriar a quienes han llegado a conclu-
siones contrarias, y presumir en los inicios, de éxitos que aiin
estin muy por venir (si alguna vez llegan) sea por el bando
que sea, es un triste ejemplo de intolerancia. Y es penoso
que se divulguen, se alienten y se ofrezcan a la ignorancia
de algunos abusando de ella.

No confundamos democracia con demagogia. No presu-
mamos de infalibles, despreciando a quienes llevan vidas en-
teras (con el oral como con el gestual) trabajando honesta-
mente y con logros y fracasos como cada hijo de vecino, pero
mis callados y circunspectos. No gritemos ‘‘iEurekas!”’ cuan-
do apenas sabemos nada y comenzamos virtualmente a an-
dar. Si no aprendemos a hacerlo asi, continuaremos como
hasta hoy, matando repetidamente a ese ‘‘Comendador”
que merece (o al menos eso decimos) todos nuestros respec-
tos y esfuerzos. ;¥ lo matamos, irresponsables y altaneros
con el ‘‘Fuenteovejuna’’ absurdo de nuestras tristisimas into-
lerancias mutuas...!

Félix-Jesas Pinedo Peydro

provincia

con domicilio en

. desea recibir

Precios:
Modelo A = 75 ptas.
Modelo B = 35 ptas.

SIMBOLO INTERNACIONAL
DE LA SORDERA

BOLETIN DE PEDIDO

calle

ejemplares del modelo

Los pedidos deben ser dirigidos a: Confederacion Nacional de Sordos de Espana

Alcala, 160, 1.°F
28028 MADRID
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RECORTES
DE

Comenz6 en Pamplona un
curso de lenguaje
gestual para oyentes

Organizado conjuntamente por la Asociacion de Sordos y la
Coordinadora del Sordo de Navarra, comenzé a impartirse, el
pasado 11 de abril, en Pamplona un curso de lenguaje gestual
para oyentes que tiene como objetivos el especializar a un gru-
po de profesionales de distintas areas que se relacionan con el
sordo y constituir un Servicio de Intérpretes Gestuales Oficia-
les que se implantara en Navarra proximamente.

El curso, que durara hasta Junio, cuenta con la presencia de
un profesor sordo, José Miguel Ardanaz y se compone de 40
horas, divididas en dos sesiones de dos horas cada una a la
semana. A partir de octubre, esta previsto incluir algunos as-
pectos sobre psicologia del sordo que permitiran conocer en
profundidad qué es una persona sorda. Este curso de lenguaje
gestual para oyentes se desarrollara en el Centro de Planifica-
cion Familiar del Gibierno de MNavarra y cuenta con un limite
maximo de 30 participanies que, en su mayoria son enferme-
ras, profesores, asistentes sociales, psicélogos y pedagogos.
Hasta el momento se han inscrito ya 27 personas.

CURSO GRATUITO

Hablamos con Dolores Cibriain, Presidenta de la Asociacion
Navarra de Sordos, Y Carmen lgal Presidenta de la Coordina-
dora. Edurne Urra, asistente social, nos sirve de intérprete.
“Navarra -comenta Carmen lgai- fue la primera Comunidad Au-
tobnoma en organizar un curso de mimica para oyentes, des-
pués del organizado por la Confederacion Nacional de Sordos.
Ese primer curso conio con el apoyo de profesores de la Con-
federacion, a partir de entonces se han ido incorporando otras
comunidades”. “Hasta ahora se venia usando la denominacién
de “mimica™, pero este afio se ha decidido utilizar un término
mas universal como es el lenguaje gestual que evita confusio-
nes”.

Aunque el curso es totalmente gratuito, los organizadores
confian en que sea subvencionado por el Gobierno de Navarra
porque los cursos responden a una demanda social que va en
aumento. “Son muchas las personas que nos solicitan infor-
macion sobre el curso. Se estan realizando gestiones con el
departamento de Bienestar Social del Gobierno de Navarra para
que asuma la responsabilidad. De hecho, este afio se observa
gran interés porque incluso el Parlamento Europeo ha aprobado
la oficialidad del habla gestual y el Gobierno Espaiol debe aca-
tarlo”.

El grado de dificultad de este curso no es excesivamente al-
to, aunque la Presidenta de ia Coordinadora reconoce que “no
es facil, pero antes era casi imposible el poder seguir un curso
de este tipo. Ahora hay buenos profesores. Hace falta interés y
practica, mucha practica, y hay que tener en cuenta que hay
personas con mas facilidad que otras”.

34

Creado el Servicio de Intérpretes Gestuales

Uno de los objetivos basicos que se persigue con este curso
es la creacion de un Servicio de Intérpretes Gestuales. “Hasta
el Momento solo hay cuatro intérpretes Gestuales Oficiales
(IGO) que tienen que prestar servicios también fuera de Pam-
plona con lo que resultan insuficientes. Estos intérpretes estas
a disposicion de todos los sordos. Si mafana recesito ir al mé-
dico o pasado mafana tengo que ir al juzgado puedo hacerme
acompafiar de uno de estos intérpretes” Sobre el nimero apro-
ximado de intérpretes que se necesitan para satisfacer las ne-
cesidades de Navarra, tanto la Asociacion como la Coordinado-
ra esperan una respuesta por parte de los sordos. “Tenemos
pensado acudir a la television para informarles sobre la posibi-
lidad que tienen de utilizar este nuevo servicio y saber, de esta
forma, el nimero de intérpretes que bastarian para una comu-
nidad como la nuestra”. “El servicio de Intérpretes Gestuales
esta ya formado y aprobado, de palabra por el Gobierno de Na-
varra. Falta, tan solo, el reconocimiento oficial que llegara pro-
ximamente.

NORMAS PARA SOLICITAR EL SERVICIO DE INTERPRETES
GESTUALES OFICIALES

Se detallan a continuacion algunas de las normas que regi-
ran al servicio de Intérpretes Gestuales:

Podran solicitar el servicio de un 1.G.O (Intérprete Gestual
Oficial) todos los sordos residentes en cualquier localidad de
la Comunidad Foral de Navarra.

Excepcionalmente podran solicitar dicho servicio los sordos
de otras autonomias que, a su paso por territorio navarro, tu-
vieran verdadera necesidad de ello.

El servicio de 1.G.O. es totalmente gratuito.

El servicio de i.G.0. podra ser solicitado por los sordos en
cualquiera de los casos que, como orientativos, se enumeran:
consultas médicas, comparecencia en juzgados y comisarias,
firma de contratos relacionados con el trabajo, alquiler o com-
pra-venta de bienes inmuebles, todas aquellas gestiones que el
sordo tenga que llevar a cabo ante organismos publicos o pri-
vados en relacion con sus derechos y deberes de ciudadania,
participacién o asistencia de grupos de sordos a reuniones,
conferencias y congresos, v reuniones de caracter laboral o de
comités de empresa en las que tomen parte sordos.

Si un sordo solicitante de un servicio |.G.O. no quedara sa-
tisfecho del grado de comprension alcanzado entre él y el in-
térprete asigando, debera ponerlo en conocimiento del registro.

La labor de los intérpretes se limitara a ser meros transmiso-
res en la comunicacion entre el sordo y el oyente, sin que nun-
ca puedan alterar el sentido, afadiendo o quitando pada. Igual-
mente estan obligados a guardar total secreto de cuantos he-
chos tengan conocimiento a través de su cometido. Nunca po-
dran influir a favor o en contra de ninguna de las partes.

J.P.Z.
Diario de Navarra
3-4-89.



ASOCIACION DE SORDOS

[

La Asociacion de Sordos de Sabadell inaugurara esta tarde, a
las ocho, la exposiciéon “30 afos de historia de una entidad”
con la presencia del conseller de Benestar Social de la Genera-
litat, Antoni Comas la directora general d'Afers Socials Angela
Miquel, la responsable del programa de actuaciones urgentes
de disminuidos, Angels Vilard y también del alcalde Antoni Fa-
rrés, el regidor de Cultura Isidre Creus y el de Educacién, Sa-
nidad y Servicios Socials, Ramoén Angel Alvarez.

Este acto forma parte del programa elaborado por la entidad
para conmemorar el treinta aniversario de su fundacién a la vez
que sirve para recordar a sus protagonistas y a la ciudad, la di-
ficil andadura de este colectivo que a lo largo de los afios ha
conseguido un grado de superacion cultural, social y humano
que le ha facilitado su integracion en la sociedad.

Precedera a la inaguracion una celebracién eucaristica de
Accién de Gracias, que tendra lugar a las seis y media de la
tarde en la Capilla del Colegio de las Hnas. Carmelitas, oficia-
da por el Dr. Ramoén Daumal, Obispo Emeérito, quien habia ben-
decido, hace treinta afios, el primer local que tuvo la Asocia-
cién, en la calle L°Estrella.

TREINTA ANOS DE HISTORIA

El programa de actos conmemorativos, que se alarga hasta
finales del mes de julio, esta integrado por actividades de todo
tipo, como conferencias, concursos, excursiones y encuentros
deportivos.

Pero sus puntos destacados se hallan justamente en los dos
actos convocados para hoy y la realizacion del IV Festival de
Teatro de Sordos de Catalufia que se celebrara el proximo fin
de semana en el Teatro Municipal La Farandula.

Mafana domingo tendra lugar un Concurso de Dibujo Rapido
y Moldeado en Barro sobre el tema “Monumentos de Sabadell”
seguida de una comida tradicional catalana compartida con
todos los participantes y colaboradores. Por la tarde, a las seis
en el local de la Purisima, se proyectara la pelicula “Fray Pon-
ce de Leon".

Diario de Sabadell.
15-4-1989.
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Il SERIE PRE-OLIMPICA DE LOS JUEGOS BARCELONA’92

FECHA DE EMISION: 7 de Marzo de 1989.
VALORES: 8+5, 18+5, 20+5 y 45+ 5 pesetas.
PAPEL: Estucado, engomado y fosforescente.
ESTAMPACION: Huecograbado.

TAMARNO: 40,9 x 28,8 mm. (Horizontales)
DENTADO: 13 3/4

PLIEGOS: 30 efectos.
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CENTENARIO DE LA CREACION DEL CUERPO DE CORREOS

FECHA DE EMISION: 11 de Marzo de 1989. %
VALOR: 20 pesetas.

TIRADA: 6.000.000

PAPEL: Estucado, engomado, mate y fosforescente.
ESTAMPACION: Calcografia y offset.

TAMANO: 40,9 x 28,8 mm. (Horizontal).

DENTADO: 13 3/4

PLIEGOS: 80 efectos.
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VIDEO MANIA ..........ccoune

producidos por la CNSE en ¢l ', juho Ces‘ar Diez Rus

CAMARA: Ramon E. Cuesta, (itema BETAMANX y VHS

Juan L. Sanchez ;.04 pedidos a la CNSE,

Alcala, 160

DIBUJOS: Lorenzo Lopez 28028 Madrid. Tel. 246 57 76
SONIDO: Mayte Pinedo

e s Desde siempre, los tiempos han tenido el hombre adecuado que
ﬁ convenia.
| Felipe Il fue uno de ellos.
=} Felipe I, hijo del emperador Carlos V, fue el monarca mas po-
NG 2 deroso de la tierra, gracias a el la historia de Espafa se convirtio
B e en Historia Universal.

Desde nifio mostrd mas aficién a las letras que a las armas, y
por eso en vez de un hombre de guerra como su padre, fue un
gran hombre de estado, que era lo que se necesitaba en su tiempo

FELIPE T

e‘) A

para consolidar la inmensa Espafa a la que engrandecio en los
terrenos conquistados en América, y en la Corona de Portugal.

No era guerrero pero supo vencer a los franceses en San Quintin
a los Flamencos en Flandes, a los Piratas Berberiscos en el Medi-
terraneo, y al Imperio Turco en la Batalla de Lepanto (1571) una
fecha gloriosa para el mundo, pues con la victoria espafiola Euro-
pa se salvo de caer en las garras del Islam.

El tnico fracaso de su vida fue la derrota de la Escuadra Naval
llamada “La Armada Invencible”, compuesta de 130 barcos y mas
de 20.000 hombres, que fue vencida -no por los hombres- sino por
los elementos de la naturaleza, en una violenta tempestad.

Fue un Rey grande, el mejor Rey de Espafia pero su funcién
como soberano no fue un camino de rosas, sino, harto fatigosa y
de gran responsabilidad por los multiples y complejos problemas
que le tocd resolver en vida, las soluciones que aporto y los me-
dios que empleo molestaron a los poderosos y fue atacado con el
arma mas vil y ruin, la calumnia, que dié origen a la leyenda negra
sobre Felipe Il y Espafa.

El fue quién mandé construir el Monasterio del El Escorial, lla-
mado la Octava Maravilla del Mundo.

Felipe Il nacié en Valladolid el 21 de Mayo de 1527, muri6 en el
Escorial el 13 de Septiembre de 1598 tras setenta y cinco dias de
penosa y cruel enfermedad en que permanecid en cama echado de
espaldas y tan atroces eras los dolores que no se podia mover, ni
cambiarle las ropas, y el que fue tan limpisimo gue no consentia
la menor mancha en el suelo o raya en la pared, se vio enterrado
en vida en su lecho, convertido en un lodazal de sanies, deyeccio-
nes, pus, restos de cataplasmas y unguentos, comido de parasitos,
que al final no era mas que espiritu.

FELIPE Il
Biografia de un gran rey

Autores Varios

CONFERENCIANTE:
Félix-Jests Pinedo Peydrd

Duracién: 98 minutos
CASSETE: N.° 126

RADIOGRAEIA
DE UNA NACION:

FINLANDIA
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La serie “RADIOGRAFIA DE UNA NACION...” presenta su 6.° ti-
YU “FINLRNThA" |

FINLANDIA “LA TIERRA DE LOS DIEZ MIL LAGOS™ es un esta-
do del norte de Europa, al noroeste de la union Rusa Soviética.

Gracias a los viajes turistico-culturales, efectuados por don Je-
RADIOGRAFIA s(s Crespo Pérez, podemos conocer mas ampliamente y con todo
DE UNA NACION... detalle, este pais, desde la fria Laponia del Norte, hasta el calido
Sur.

Finlandia llamado “El tercer milagro de Europa” es un rincon
FINLANDIA tranquilo, una especie de paraiso donde se practican deportes co-
TURISMO mo la pesca, la caza, navegacién, montafa, y muchos mas.

Los finlandeses son amables y educados, viven una vida senci-
CONFERENCIANTE lla y feliz donde las familias estan muy unidas, por lo que casi no
Jesus Crespo Pérez existe el divorcio. Son amigos de todas la naciones, y alli todas
las razas, sin distincion, tienen los mismos derechos que ellos.
DURACION: 80 minutos A través de esta radiografia vamos conociendo muchas cosas de
este maravilloso pais, desde su distinta constitucion, su curiosa
CASSETE: N.° 127 vida social, sus curiosas bodas su curiosa industria maderera, el
tipico mercado de frutas visitado por todos los extranjeros, el mi-
116n de saunas, el sol de medianoche o el dia mas largo que em-
pieza el 15 de Mayo, y termina el 15 de Julio.

Y cientos de curiosidades mas, de un pais maravilloso, dificil de
olvidar.




VIDEO.CONSEJOS

Esta ocurriendo con mas frecuencia el caso de que después de haber grabado una cinta de
video, tanto por magnetoscopio como por videocamara en los primeros metros o algunos mas,
la grabacién es desastrosa con saltos de imagen, distorsiones, rayas y varios defectos.

Por eso, para saber si una cinta de video graba bien & mal, lo mejor es hacer una prueba,
para ello siga por orden las indicaciones que damos:

— Al llegar a casa con las cintas de video recién compradas y sin abrir el envoltorio dejarlas
media hora en reposo -en lugar fresco y seco- para aclimatarlas a la temperatura ambiente.

— Media hora después, abrir el envoltorio, sacar la vinta de su estuche, introducirla en el
magnetoscopio o el rebobinador y bobinarla -de principio a fin-.

— Esperar dos minutos como minimo.
— Volver a rebobinar la cinta -de fin a principio-.
— Sin grabar, correr la cinta unos metros, 10 6 20 segundos.

— En estos metros corridos empezar la grabacion de prueba durante 1 minutd o 2, cualquier
programa que en este momento este emitiendo la television (se recomienda el canal que emita
con mejor imagen, color y contraste para comparario después).

— Uno o dos minutos después interrumpir la grabacién, rebobinar la cinta y reproducir lo
grabado para saber que tal ha salido.

— Si la grabacion ha salido perfecta, tenemos una cinta buena y lista para la proxima gra-
bacion.

— Si por el contrario la grabacion es defectuosa durante unos segundos, un minuto mas o
menos se puede ir mejorando algo la cinta volviendo a grabar varias veces los metros malos,
para que la cinta se vaya alisando, las particulas magnéticas se vayan reorganizando y el de-
fecto desaparezca en parte.

— No se olvide grabar también dos o tres minutos antes del final de la cinta porque los de-
fectos son al principio y al final, pero también durante la proyeccién.

— Si el defecto no desaparece y su duracion es sélo de un minuto o dos, pues se pueden des-
defiar esos metros, malos y empezar la grabacién despues de correr la cinta hasta donde em-
pieza la buena grabacion.

— Pero si el defecto de la cinta se prolonga 5, 10 6 5 minutos y no se corrige, entonces tene-
mos una cinta inGtil y solo cabe hacer dos cosas. Tirarla a la basura, o llevarla a la tienda
donde se compro para que la cambien por otra nueva, acompafada del ticket de compra, si el
comerciante es honrado, muy amable la cambiara por otra nueva pero otros comerciantes no la
cambiaran, por lo que sugiero que si les van saliendo varias cintas defectuosas y no se las
cambian, no las tiren, todas juntas llevenlas a la casa fabricante, pues dltimamente las gran-
des multinacionales pese a su prestigio venden sus cintas de video muy defectuosas, y los
compradores estan saliendo muy perjudicados.

S| LA CINTA ES BUENA:

CINTA DEFECTUOSA: GRABACION DEFECTUOSA CON SALTOS
BUENA GRABACION DE IMAGEN Y OTRAS INTERFERENCIAS
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VIDEO CLUB

MEL BROOKS - JOHN CANDY - RICK MORANIS
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WARNER HOME VIDEO PRESENTA

TRES TITULOS ESCOGIDOS DEL CINE

AHORA DISPONIBLES
EN LOS VIDEO CLUBS

EL IMPERIO DEL SOL

Un film de Steven Spielberg

145 minutos, color.

De auténtico acontecimiento puede considerarse la presentacion
en video de “El Imperio del Sol"”, drama de la vida real basado en
la autobiografia de Jim bi Ballard, un nifio, hijo de una acomoda-
da familia inglesa que pierde a sus padres cuando las tropas japo-
nesas entran en Shanghay.

Jim vivié cuatro afios en un campo de concentracion, nunca
mas volvera Jim a ser un nifio como antes, los horrores de la gue-
rra lo marcaron para siempre alli Jim aprendid a sobrevivir a costa
de lo que fuese, y a su tierna edad aprendié mas de la vida que
muchos de los adultos que le rodeaban.

LA HUMANIDAD

I: !\ i' l II ll " "
o LA HUMANIDAD EN PELIGRO “THEM”
wheh SR 1954, 93 minutos, blanco y negro.

P Director: Gordon Douglas.

mana logra deternerlas ni destruirlas.

LA LOCA HISTORIA DE LAS GALAXIAS

1987, 95 minutos, color

Director: Mel Brooks

Disparate cémico de Mel Brooks para reirnos de todo el Imperio
Galactico cinematografico de Hollywood como “La Guerra de las
Galaxias", “El Planeta de los Simios"”, “Alien”.

Int. James Whitmore, Edmund Gwenn, Joan Weldon.
Recuperacion de un nostalgico clasico del terror.

Las radiacciones de las explosiones de las bombas atémicas han
transformado a las hormigas en gigantescos monstruos de 12 pies
de largo, la humanidad esta en peligro, ninguna fuerza sobrehu-
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DIGAME POR FAVOR,
;QUE ES LA FIESTA DE MOROS Y CRISTIANOS?
P.O.P. (Madrid)

La Fiesta de Moros v Cristianos en el drea valenciana, que
debid surgir a mediados del siglo XVII, es la celebracién so-
lemne del Patrén o advocacién mariana local, con la simbo-
lica v ritual representacién popular, en forma de masiva con-
traposicién moro-cristiana, para publica diversidn, de unos
hechos relacionados con la Reconquista en su fase local o ge-
neral.

Las entradas

Desfile y presentacion fastuosa de las tropas que van a
contender, mostrando lo aguerrido de sus hombres, el fasto
de su corte y la belleza de sus damas. Una estampa de ro-
mancero, del siglo XIII por el lado cristiano, llena de alegre
movimiento; y la pausada y suntuosa fantasia oriental por el
Bando moro, acompasada por las solemnes y evocadoras
marchas moras.

Ambos Bandos, cada cual en su estilo, pugnan por mos-
trar sus mejores galas y sus gallardos campeones, al frente de
los cuales desfilan Capitanes, Alféreces y Abanderadas.

El Patron

Es la idea central de la Fiesta. Junto a él nace v en su ho-
nor se desarrolla.

En su principio la Fiesta se hizo porque existia el Patrdn.
En €l estd, seguramente, el origen y por qué de la continui-
dad de la Fiesta. Posteriormente ésta es, en muchos casos, la
ofrenda anual que por promesa hace un pueblo al Patron o
Patrona intercesores.

El festero se viste su traje moro o cristiano para representar
una epopeya, no solo para disfrute del publico espectador,
sino para honrar al Patrén v la memoria de la historia local.

Deportes C.E.

Biblia Teatro Filatelia

Literatura

La batalla

Es el verdadero argumento de la Fiesta. Rememora las
luchas habidas entre los Bandos moro v cristiano por la con-
quista v defensa de una plaza fuerte, que esti representada por
un castillo -simulado de madera casi siempre-, conquistada
previa embajada o parlamento primero por los moros, para
quedar al final en poder de los cristianos que izarin en €l la
ensefia de la Cruz.

La lucha suele durar todo el dia, atronando constantemen-
te la poblacién los arcabuces, moros v los trabucos cristianos,
disparindose miles de kilos de pdélvora con un promedio de
seis kilos por festero, que vienen a representar unos 750 dis-
paros por persona.

Su organizacidn estd encomendada a Asociaciones que de-
sarollan ademis una permanente actividad cultural. Los feste-
ros participantes se agrupan en nicleos llamados ‘‘filaes’’,
‘‘comparsas’’, etc., llevando cada uno su propio traje distin-
tivo de acuerdo con lo que la fantasia adjudica a los bandos
entonces contendientes. ‘

Tiene una misica propia con mis de dos mil obras, entre
pasodobles dianeros y ‘‘sentats’’ marchas cristianas y marchas
moras.

La Unién de Entidades Festeras de Moros y Cristianos
(UNDEF) es una federacién que agrupa a la mayoria de las
poblaciones que celebran la Fiesta, segiin la variante valen-
ciana, y tiene como fines principales, fomentar las relaciones
festeras vy cultural-festeras entre las poblaciones, llevar sus
inquietudes a la Administracién piublica buscando su pro-
teccidn, conservar, divulgar, defender la dignidad de la Fies-
ta y desarrollar una propia actividad cultural festera. En la
actualidad la forman 39 poblaciones de las provincias de
Albacete, Alicante, Murcia y Valencia, que suman una po-
blacién superior a 600.000 habitantes, con mis de 70.000
festeros activos.

Si alguna persona quiere una lista de todos los pueblos, en

donde se celebra ‘‘La fiesta de Moros y Cristianos’’, puede
solicitarla gratis a ‘‘Faro del Silencio”’ (Seccion de Cultura sin
fronteras) en la Calle de Alcala 160, I° F. 28028 Madrid.

Esta seccion estd totalmente abierta a la curiosidad e interés de nuestros lectores, ya que
ellos mismos son quiénes hacen sus preguntas sobre cualquier tema de los indicados, preguntas

que se responderin con claridad y precisién pero sin polémica ni discusion alguna.

Los interesados en hacer alguna pregunta *‘;Qué es...?"", “‘;Por qué...?"", *";Para C]l.,lé...?”‘
““;Dénde...?7, lo harin por carra dirigida a FARO DEL SILENCIO, Seccidn ‘‘Cultura sin Fron-

tEras. s
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La palabra complementada, (Cued Speech) esta actualmente
despertando un gran interés en padres, profesores e incluso en
los propios sordos.

“Faro del Silencio” agradece a D. Santiago Torres (miembro
del Equipo Técnico de APANDA -Cartagena-) el articulo expre-
samente enviado para nuestra revista, no dudando de que sera
del maximo interés para muchos de nuestros lectores, inclui-
dos los propios sordos a quien no se ha informado demasiado
sobre este método hasta el presente.

F. del S.

LA PALABRA COMPLEMENTADA: SISTEMA DE APOYO A LOS
METODOS EN USO EN REHABILITACION DEL LENGUAJE
CON SORDOS

El método oral puro con sordos severos y/o profundos prelo-

cutivos, valoracién hecha tras el estudio de investigaciones
muy sistematizados (Conrad, 1979, Périer 1987, etc.) ha dado
los resultados siguientes:

A) Produce un desface cronologico, la llamada “disociacion
cognitiva temporal”, tanto a nivel cognitivo y psicoafectivo co-
mo en madurez verbal.

B) Modifica, de forma muy significativa, los parametros evo-
lutivo-comunicativos durante la primera infancia (Monfrot 1989)

«C) Con frecuencia hace realidd la “Ley de regresion escolar”,
sistematizada estadisticamente por la Dra. Marion Downs, de la
Universidad del Colorado (Cfr. esquema adjunto).

LA PALABRA COMPLEMENTADA: SISTEMA DE APOYO BA-
SADO EN LA LECTURA LABIOFACIAL

La PC es un sistema de apoyo basado en la LLF. La PC con-
jugada con la LLF, hace visible la palabra al sordo. Tres posi-
ciones de la mano y ocho con figuraciones de los dedos “comple-
mentan” todo el sistema fonético espanol. Desde Ponce de
Ledn hasta hoy dia, se ha venido intentando encontrar un sis-
tema gue hiciera visible la palabra al sordo, sin las confusiones
de la LLF. La Palabra Complementada lo ha conseguido. Pero
la PC ha sido ideada para ser usada sélo en la medida necesa-
ria, nunca mas alla de lo necesario, para conseguir los objeti-
vos del oralismo (Cornett, 1986).

LEY DE LA REGRESION

EDAD CRONOLOGICA

NIVEL ESCOLAR DE LOS OYENTES

NIVEL ESCOLAR DE SORDOS

6 afos 1¢ de EGB
10 afos 4% de EGB
16 afios BUP

19 afios Universidad

1¢ de EGB
22 de EGB
32 de EGB
42 de EGB

Ante semejantes limitaciones del oralismo puro, se han en-
sayado formas de apoyo a la Labiolectura con el objetivo de
mejorar los resultados del oralismo. Entre estos sistemas de
apoyo, el que mas se ha popularizado es La Palabra Comple-
mentada, cuyo autor es el Dr. Orin Cornett, de la Universidad
Gallaudet de Washington (EE.UU) A continuacion se define el
sistema, sus rasgos mas destacados y las distintas formas de
usarlo que pueden darse.
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PRESUPUESTOS TEORICOS DE LA PALABRA COMPLEMEN-
TADA.

La silaba es la unidad basica de representacion visual.

Los complementos manuales nunca tienen significado por si
solos, siempre precisdan de la LLF.

La LLF es parte integrante y principal del sistema y siempre
ha de preferirse en caso de conflicto.



El sordo siempre tiene que leer en los labios para descifrar el
mensaje.

El sistema es tam simple que puede ser captado por un nifio
menor de dos afios de edad.

El sistema es tan atractivo y practivo, que puede aprenderse
en pocas semanas.

El sistema, basado en la fonética del habla, representa los

sonidos de la Lengua.

La mano no puede por si sola deletrear al ritmo del discurso
hablado. Los labios no pueden por si solos descifrar todo el
mensaje. Manos y Labios se complementan al 100%.

El sistema garantiza la lectura labiofacial del nifio, que re-
fuerza constantemente.

La discriminacién del habla percibida mediante LLF y Pala-
bra Complementada esta entre el 85% y el 98%. Estos porcen-
tajes son superiores a los obtenidos por el oyente con audicidn
correcta, que se sitian entre el 80% y el 90% (Wodward y Be-
ber, 1960).

VENTAJAS DE LA PALABRA COMPLEMENTADA

Es un sistema silabico, cualidad que lo pone en ventaja fren-
te a la dactilologia.

Es un sistema fonético basado en el contraste visual de los
fonemas.

Es un sistema aplicable a edades muy tempranas.

Evita el vacio comunicativo del nifio sordo durante su prime-
ra infancia.

Facilita el paso de la Comunicacién no vocal a la Comunica-
cion vocal.

Sirve para aprender y mejorar sin esfuerzo la lectura Labiofa-
cial.

Eleva la discriminacién fonético-visual a niveles superiores a
la fonético-auditiva.

Ayuda a recibir y por ende a aprender el lenguaje mediante
un modelo sintactico completo.

Con la Palabra Complementada el nifio aprende a hablar an-
tes que a leer y escribir.

Favorece, simplifica y mejora la correccion ortofénica y re-
fuerza la articulacion.

Es un sistema para aprender lenguaje en casa. Con un razo-
nable esfuerzo lo pueden aprender los padres.

Hace posible la adquisicion de las funciones bésicas del
lenguaje dentro del tiempo y contexto evolutivo normales.

No pone en peligro los objetivos del oralismo, sino todo lo
contrario.

IMPORTANCIA DE LA MANO Y LA VISTA EN LA PALABRA
COMPLEMENTADA

A edades muy tempranas, la mano atrae la atencién del nifio.
Hacia los 9 meses de edad la mano contribuye abundantemen-
te a la expresion e interaccién gestual y productiva. Se ha lle-
gado llamar a la mano el “cerebro exterior”, por el papel que
juega en la organizacion del universo espacial, sensoriomotor.
Esta percepcion temprana del movimiento de la mano ha sido
tenida en cuenta por la Palabra Complementada. Un nifioc me-
nor de dos afios puede ser receptor de los Complementos pro-
porcionados por la PC. i

Entre las numerosas y aprovechables propiedades de los
“Complementos manuales”, esta la de la “Apropiacién”. El su-
jeto tiene la Impresién no de imitar, sino de producir sus pro-
pias creaciones. A travésde los “Complementos” el nifio inte-
rioriza un proceso creativo, su proceso creativo. Las palabras y
los fonemas son reconocidos partiendo de la articulacién del
interlocutor. Esta es la teoria de A. Liberman, la “Motor Theo-
ry" (Liberman 1967). La palabra es percibida por referencia a su
propia articulaciéon (Lafon 1982).

Son muchos los autores que insisten en este sentido. “Inter-
pretamos en términos de lo que podemos articular’ (lvimey,
1977). La produccion y la Interpretacion del enunciado verbal
son procesos fundamentalmente de la misma naturaleza en su
fase cognitiva, presentado una espedie de simetria en espejo
(Costemans, 1980). Poder producir un fonema depende en gran
medida de la capacidad para discriminarlo (Brower, 1982). Per-
cibir un movimiento supone un cierto grado de empatia, gra-
cias a la cual podemos reproducir ese movimiento, lo que per-
mite percibir en uno mismo los impulsos que determinan su
realizacion.

(CUANDO Y COMO USAR LA PALABRA COMPLEMENTADA?
1.- USO CON METODOS ORALES

El cometido béasico de la PC es el de despejar las ambigiie-
dades de la lectura labiofacial. Con la PC el oralismo sale re-
forzado. Debe usarse, sin embargo, sélo en la medida necesa-
ria para lograr una recepcion verbal sin ambigledades.

1). En la etapa preverbal: ayuda al reconocimiento de los so-
nidos espontaneos del habla. Todo nifio, sordo u oyente, emite
sonidos espontaneos durante el primer semestre de vida. Re-
forzar estos sonidos en el nifio sordo puede suponer que no se
pierdan, sino que den paso a la progresiva y mas completa ga-
ma de producciones vocales.

2). Con nifios pequefios oralizados: La PC hace que vean con
claridad las palabras en los labios contribuyendo a formar una
imagen exacta de |a palabra propioceptivamente interiorizada,
lo que equivaldra a la imagen fonolégica que se forma el nifio
oyente tras oir indefinidas veces una misma palabra. La ventaja
de este uso se notard posteiormente en la facilidad con que el
nifio aprendera la lectoescritura.

3). Uso en entrenamiento auditivo y oral: evita las dudas del
profesor sobre lo que el nifio ha percibido. Muchas veces el su-
jeto sordo percibe bien, pero su articulacién es tan deficiente
que crea incertidumbre sobre lo que percibe. Si se acompafia
de la PC, el profesor sabe con exactitud lo que ha oido o lo
que nos quiere decir. Este uso puede evitar muchos bloqueos
del nifio ante la demanda del profesor de que repita una y otra
VeZ. *

4). En el aula especial de sordos: su uso estard limitado a
presentar modelos orales y escritos de las palabras que ya
conocen por mimica, de palabras nuevas, etc. Establece la co-
rrespondencia gestopalabra, tanto hablada como escrita. Este
uso, si es progresivo y constante, puede ir trasvasando el co-
nocimiento de la lengua, a nivel lexical, desde la mimica a la
version oral.

5). Con nifios que han fracasado con métodos orales: La PC,
que no es lenguaje gestual, puede acomodarse bien al sistema
oral de rehabilitacion seguido anteriormente e impulsarlo, evi-
tando asi el fracaso total.

6). Uso con nifios buenos restos auditivos: se emplea de for-
ma limitada en aclaracion de palabras mal percibidas o nuevas,
ante fallos de comprensién, al final de la jornada escolar para
mitigar el cansancio, etc.

7). Uso con nifios integrados: se revela muy eficaz en dicta-
dos, vocabulario nuevo, etc.

8). Uso con sordos postlocutivos: ayuda a conseguir una
buena lectura labiofacial en tiempo breve, pues al conocer el
vocabulario, la PC le ayuda a reconocer |la imagen visual de las
palabras que previamente conoce. También le sirvé para for-
marse las imagenes fonolégicas de palabras nuevas.

9) Uso en familia: este es el mejor uso que puede darse a la
PC. Cornett dice que la PC es un sistema para aprender len-
guaje en casa. El uso ininterrumpido de la PC en situaciones
funcionales y pragmaticas que es como se aprende lenguaje, y
cuyo marco ideal es el ambiente familiar, ha logrado ya sacar
adelante a muchos nifios sordos profundos.
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2.- USO CON METODOS GESTUALES

La PC, que no & ni método ni gestual, sino un sistema oral,
puede compaginarse bien con la mimica sustituyendo la dacti-
lologia. Puede cumplir una importante misién introduciéndola

con el bimodal. Los nexos, palabras y particulas para las gue no
existe signo mimico pueden ser presentadas mediante PC.
Conforme el nifio va conociendo el sistema, progresivamente
se pueden ir presentando cada vez mas palabras de la frase
mediante los kinemas de la PC. Este uso puede suponer el
paso de la mimica al oral sin traumas y aprovechando_todo el
saber adquirido, cualquiera que sea el meétodo anteriormente

seguido. ?

VERSION ESPAROLA DEL CUED SPEECH
LA PALABRA COMPLEMENTADA

CUADRO DE PALABRAS E IMAGENES MNEMOTECKNICAS

FIGURA 2
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INFORMACION
INTERNACIONAL

ASOCIACION DE SORDO MUDOS
DEL URUGUAY

Breve Historia

La Asociacion de Sordo Mudos del Uruguay fue fundada el cinco de mayo
de mil novecientos veintiocho por un grupo de sordos que venla reuniéndose
desde hacia ya bastante tiempo. Motivé su fundaclén, no sélo el procurar reunir
a los sordos en un lugar de sano esparcimiento, sino fundamentalmente el aunar
esfuerzos en la tarea de abrir espacios de integracion en una sociedad que, ge-
neralmente desconocedora de la potencialidad del sordo, se volcaba (y se vuelca
alin), hacia soluciones de caracter benéfico, en vez de reconocer su legitimo de-
recho a procurarse el bienestar por sus propios medios. Es asi que inicia sus
actividades en un pequefio local céntrico, obteniendo, a un afio y meses de su
fundacion, el otorgamiento de la Personeria Juridica por parte del Poder Ejecutivo.

No tardé mucho en crecer su padron de asociados, hecho que molivé un
primer cambio de local, para luego arrendar una casa, de amplios ambientes, en
la calle Ejido, a pocas cuadras de nuestra principal avenida. Es alll que se ini-
cian importantes actividades tales como la instalacién de una escuela de prime-
ras letras para aquellos sordos adultos que, llegados del interior en busca de
ocupacién en la capital, lo hacian en situacion dz total analfabetismo. Dicha
actividad, conté con el apoyo del entonces Ministerio de Instruccién Plblica, el
que destindé una subvencién para pago de maestros y Utiles. Se instald también
un pequefio gimnasio de aparatos, inicidndose cursos de Educacion Fisica. Nace
asl en la Asociacion, la actividad fisico-deportiva, tan importante como lo es
para el sordo, tanto por razones psicoldgicas como de motricidad. Esta actividad
se mantuvo desde entonces en constante y dindmico crecimiento, participando
la Asociacién en encuentros locales, nacionales e internacionales, con buen desem-
pefio obteniéndose la adjudicacién de un alto nimero de trofeos que adornan
hoy su Sede Social. Tal ha sido la importancia de la actividad deportiva, que
motivé, en 1983, la creacién de una nueva Persona Juridica, la Organizacion
Deportiva de Sordos del Uruguay, que hoy se ocupa en forma exclusiva de la
misma.
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Cena celebrada en privado junto a miembros de la Comision Directiva, asesores e
invitados con motivo de la visita a nuestro pais de D. Demetrio Casado, Secreta-
rio Ejecutivo del Real Patronato de Prevencion y de Atencion a personas con mi-
nusvalia de Madrid (Espafia)
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Comenzé entonces, ademds, una Intensa gestién, en distintas esferas de
goblerno, a fin de procurar puestos ocupacionales para sus beneficiarios. Es asi
que se obtienen, para algunos sordos, diversas colocaciones laborales que debldo
a la aplicacién demostrada y al buen comportamiento, permitieron luego, y du-
rante muchos afios, nuevas oportunidades laborales para otros beneficiarios de
la Institucién.

De més esta decir que las actividades de tipo social y recreativo modelaron
la fisonomfa de la Instituciéon. Reuniones sociales, bailes, paseos, picnics, reu-
niones de camaraderia, todo lo que permitié la formaciéon de una verdadera familia.

En el afio 1956, el Consejo Departamental de Montevideo, concedidé a la Aso-
ciacién, un edificio en un extenso predio, ubicado entre la Residencia Presiden-
cial de la Avenida Suédrez y el Jardin Botanico. Dicha finca reunia casi todos los
requisitos necesarios para un 6ptimo funcionamiento de la Institucion. Continuaron
"alll las actividades ya detalladas, salvo la escuela de primeras letras que, por
motivo de la mejora de las comunicaciones entre la capital y el resto del pals,
notdndose un buen incremento de concurrencia de nifios sordos del interior a
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Momento en que el Sr. Casado firma en el libro de visitantes ilustres.

M
El Sr. Casado con el Presidente D. Gaston Campanella y la Secretaria Elizabet

Corbo.

cursar su ensefianza primaria en la Capital, asi como por la instalacion de aulas
o bien de escuelas para sordos en el Interior, motivé la sustitucléon de dicha es-
cuela por cursos técnicos especificos, tales como corte y confeccién, manuali-
dades y otros. Al suprimirse la escuela, se de|d de perclbir la subvencién del
Estado.

A principios de la década del sesenta, se Instalé una Escuela Taller, con
particularidades de mini-industria, colocéndose su produccién en el mercado, 0
bien trabajando a fagon para otras empresas, lograndose excelentes resultados
hasta el dia que la persona que habia sido designada para su administracién, un
oyente ajeno a la comunidad sorda, se apropi6 de toda la recaudacién huyendo
del pais y provocando el cierre de la Escuela Taller.

En el afio 1973, y por razones de seguridad, la Asociacion es desalojada, sin
brindarsele un destino sustitutivo. Va su mobiliario al depésito municipal y sus
asociados a la calle.

En primer término, los padres Jesuitas del Seminario brindan a la Asocla-
cién un local provisorio para sus reuniones. Se arrienda luego un primer piso en -
la calle Soriano esquina Rio Branco, en una finca casi ruinosa y de muy redu-
cidas dimensiones. Las posibilidades financieras no permitian otra cosa.

Estos hechos, traumaticos sin duda, sacudieron las fibras méas [ntimas de
las autoridades y los asociados de la institucién. Efectuando un replanteo de la
situacién, se toman varias decisiones que marcaron un cambio sustancial. Se
decide iniciar una campafa financiera que permitiese la adquisicién de su Sede
Propia. Se forma un equipo de colaboradores a fin' de analizar la situacién y
para elaborar propuestas de futuro.



A fines de 1975, ya iniciada una ,campafia de bonos que ain hoy recorre
anualmente todo el pais recaudando fondos para obras edilicias, se obtiene la
ayuda del Ministerio de Educacién y Cultura y de la Comisién del Sesquicente-
nario de los Hechos Historicos de 1825 lo que, aunado a la recaudacién ya ha-
bida por la campafia mencionada permiten adquirir la Sede Propla, en la calle
Gil N° 945.

En dicha finca, hasta hoy, se ha construido un Gimnasio Cerraco de dimen-
siones olimpicas, con sus instalaciones de vestuarios y duchas, también dos plan-
tas de un total de cuatro proyectadas, de un edificio para la Escuela Taller y
diversos servicios profesionales en beneficio de los asociados, asl como se efec-
tué la adaptacion de edificio de dos plantas, ya existente, para un mejor desen-
volvimiento de las actividades.

En el Gimnasio, se desarrollan todo tipo de actividades deportivas, arren-
dandase incluso a terceros. En la Escuela Taller, que Inicié sus actividades hace
ya ires afios, se imparten cursos de dactilografla, corte y confecclén, practica
técnica de confeccion, manualidades y cotillén. Es aspiracién de la [nstitucién
ampliar la variedad de cursos para brindar a sus asociados mejores posibilida-
des de ingreso al mercado laboral. En este aspecto es importante sefialar la im-
portancia del trabajo coordinado con la Escuela para Discapacitados Auditivos con
la que, tras largos afios de alejamiento, se han retomado las relaciones, refor-
zadas hoy en beneficio del sordo.

Existe en la actualidad un servicio de amparo juridico, asl como Intérpretes
y gestores de trdmites de la més variada Indole.

Vista general de nuestra sede

Se encuentra también abocacada la institucién a varios pro-
yectos que cuentan con el apoyo de entidades del exterior. En primer término, con
Misereor, organizacion religiosa alemana que ha brindado importantisimo apoyo
financiero para la Escuela Taller, y que continua interesada en su desarrollo. Con
el Gallaudet College, universidad para sordos en Washington, Estados Unidos, se
vienen llevando a cabo diversas etapas de distintos proyectos. Uno, por el cual
se efectla la codificacion del Lenguaje de Sefias Uruguayo, con el fin de per-
mitir la implantacion de un sistema educativo bilinglie que posibilite un mejor
aprendizaje escolar, asl como un sistema de comunicacién uniforme y de mayor
perdurabilidad. En este proyecto participan ademads el Instituto Interamericano del
Nifio. la Facultad de Humanidades y Ciencias y el Instituto Magisterial Superior.

Otro proyecto que estd en vias de inicio con la universidad precitada es el
de formacion de lIideres y organizacion de asociaciones de sordos el que, to-
mando como base nuestro pais, se difundird luego, y a través de nuestra aso-
ciacién, al resto de paises latinoamericanos. Un Gltimo proyecto concierne a la
formacion de entrenadores de intérpretes, institucion de fundamental importancia
para el sordo, baste pensar solamente en los casos en que deben declarar en
juzgados, o cuando estdn hospitalizados.

En resumen, y para concluir este tema, dejando por un instante de lado a
la modestia, podemos decir que la Asociacién ha dado importantes pasos en pro-
cura de su objetivo fundacional, ain hoy vigente, y vigente también las situa-
ciones de dificultad de Integracién en la sociedad. Es mucho lo que resta aln
por hacer, y no menos importante de lo que ya se ha hecho. Esperamos conti-
nuar contando con el equipo humano, integrado en su gran mayorla por sordos,
que ha permitido las conquistas detalladas, y confiamos también en contar con
personas que, como ustedes, que demuestran con su concurrencia el interés des-
pertado por esta problemética, se sumen a los brazos que hoy intentan construir
un futuro mejor para el sordo.

45



Datos a destacar de la revista de la
Federacion Mundial de Sordos.

Reunion de lideres Socialistas en Berlin
“Centro de Informacion en Praga”

Los Paises socialistas estableceran un centro de Informacion
en Praga, (Checoslovaquia). Esto se acordd en la reunion de li-
deres de paises socialistas, incluyendo Cuba, la reunion tuvo
lugar en Berlin del 15-16 Diciembre de 1988.

Las Organizaciones Nacionales en los paises socialistas en-
viaran informes anuales al Centro de Informacion en el futuro.

Esta informaciéon también sera recogida desde diferentes
campos de la sordera en los paises socialistas, por ejemplo
Educacion, Aprendizaje Social ayudas Técnicas, Cultura, De-
portes y acceso a la informacion.

— Queremos intercambiar experiencias entre los diferentes
programas que hay en los paises socialistas.

— Creo que nuestro Comité de Informacién también servira
de ayuda a la Federacion Mundial de Sordos dijo Milada Smut-
na miembro del Buré de la Federacion Mundial.

Reunion de una comisién de Finlandia Dinamarca y Reino
Unido para elaborar un escrito a presentar a los diferentes
gobiernos, con el que conseguir el mismo Status entre sordos

y oyentes.

Yerker Andersson hace un llamamiento a las Asociaciones de
Sordos para que en los paises donde todavia no se autoriza la
mimica, o las leyes coartan a los sordos, incluso para celebrar
matrimonios, escriban a la Federacion Mundial como maximo
Organismo representativo de los sordos.

PROTESTA DE LOS
ESTUDIANTES SORDOS
de Jim Mcdermott

Los estudiantes sordos realizaron acciones de protesta en la
Escuela Vocacional para Sordos de Ambherst, el pasado 25 de
enero de 1989. El Consejo de estudiantes y los miembros de la
Comunidad Sorda de Halifax-Dartmouth, presentaron una rueda
de prensa en la que presentaron un total de 24 quejas sobre la
Escuela.

Las quejas de los estudiantes se centraban en que los profe-

~ sbres no sabian ni utilizaban el Lenguaje Gestual en la escuela.
Algunas de las peticiones de mejora de los estudiantes son:

— Incrementar el nimero de profesores sordos.

— Exigir a los profesores que sepan bien Lenguaje Gestual.

— Tener un intérprete profesional todo el tiempo en la es-
cuela.

— Llevar a cabo cursos de aprendizaje para permitir a los es-
tudiantes sordos competir en igualdad de condiciones en el
mercado de trabajo.

Los estudiantes afirman que la carencia del Lenguaje Gestual
entre los profesores les estad privando de una educacion ade-
cuada. También se quejan de la falta de cursos que realmente
den respuesta a las necesidades actuales. Esto pone en des-
ventaja a los estudiantes sordos en comparacion con los oyen-
tes, que tienen una amplia gama en la que elegir.
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La Presidenta de los estudiantes Susan Maclnnes menciond
que los sordos que habian finalizado sus estudios anteriormen-
te, se habian dado cuenta de que habia muy pocas oportuni-
dades ocupacionales para sordos y de que eran los primeros en
ser despedidos por su bajo nivel educativo.

Los estudiantes también estan preocupados por lo que ellos
llaman “indiferencia de los profesores frente a su educacién”.

. Frecuentemente los profesores se ausentan de las clases sin

dejar ningln sustituto, se toman descansos para fumar en las
horas de clase y muchas veces abandonan la clase para discu-
tir asuntos con las personas oyentes.

La mitad de los estudiantes alzaron una barricada en la ma-
filana del miércoles 25 de enero. El resto “abandond la escuela o
tuvieron miedo de tomar parte en la protesta porque temian a
sus padres y al lio en que pudieran meterse” (Extracto del Pe-
riodico Halifax Herald).

De “The Deaf Canadian Advocate”
(El Defensor de los Sordos Canadienses)
N.¢ 11 - Feb. 1989.
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- Vaso con pie para beber.

- Tocar con los labios en sefial de afecto.

.- Antigua mcneda griega.

.- Yunque pequefio. MIl.

- Fuerza natural supuesta. Nota de la escala musical.
.- Barcos.

- Pieza pequefia para abrochar los vestidos.

- Planta que sirve de alimento a los animales.
- Mamiferos plantigrados. Uve.

4.- Sistema aleman de la TV. en color.
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A LA VENTA LA TERCERA EDICION
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EL SORDO Y SU MUNDO
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@ IBM Personal System/2 es marca registrada de IBM Corporation.

Una nueva vision del habla.

IBM ha programado el mejor sistema pa-
ra la terapia del lenguaje: la voz que se ve.

El Visualizador Fonético Personal
System/2® de IBM permite ver la voz a
aquellas personas que no pueden oirla.

Y saber si su vocalizacién. intensidad,
frecuencia, etc., es la correcta.

De la manera mas divertida. A través de
videojuegos especificamente desarrollados
para conseguir un aprendizaje mas rapido,
ameno y constante.

Y con unos resultados sorprendentes.

Ademas, el Visualizador Fonético PS/2
de IBM se convierte en una herramienta
hasica para el logopeda.

Las palabras, o frases enteras, se repre-
sentan en pantalla mediante graficos. Su-
perponiéndolos, el alumno ve sus errores
corrigiéndolos facilmente.

El logopeda también puede archivar
todo el proceso del alumno para constatar

su evolucion.
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Todo esto es parte de las ventajas del
nuevo Visualizador Fonético PS/Z. pre-
sentado por el Centro de Soporte a Minus-
valias, de IBM.

Para que las personas que sufren de eier-
tos problemas puedan integrarse de una
manera mas activa en la vida cotidiana.

Con una nueva vision.

Para mas informacion llame al
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